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pl Informacje dotyczace bezpieczenstwa

1 Informacje dotyczace
bezpieczenstwa

1.1 Ogodlne wskazoéwki dotyczace
bezpieczenstwa

— Przed uzyciem produktu nalezy uwaznie przeczytaé
niniejszg instrukcje uzytkowania oraz instrukcje
powigzanych produktow.

— Doktadnie przestrzega¢ instrukcji uzytkowania.
Uzytkownik musi w catosci zrozumie¢ instrukcje i
zgodnie z nimi postepowac. Produkt moze byc¢
uzywany wytgcznie zgodnie z jego celem
zastosowania.

— Nie wyrzucac instrukcji obstugi. Zapewnié, aby
instrukcja obstugi byta w nalezyty sposob
przechowywana i uzywana przez uzytkownikow.

— Niniejszy produkt moze by¢ uzywany wytgcznie
przez odpowiednio przeszkolony i wykwalifikowany
personel.

— Przestrzegac lokalnych i krajowych wytycznych
dotyczacych produktu.

— Produkt moze by¢ sprawdzany, naprawiany i
utrzymywany w stanie sprawnosci wylgcznie przez
odpowiednio przeszkolony i wykwalifikowany
personel. Firma Drager zaleca zawarcie umowy
serwisowej z Drager i zlecanie jej wykonywania
wszystkich napraw.

— Podczas prowadzenia napraw nalezy stosowaé
wytgcznie oryginalne czesci i akcesoria firmy
Drager. W przeciwnym razie moze dojs¢ do
zaktdcenia dziatania produktu.

— Nie uzywaj wadliwych lub niekompletnych
produktéw. Nie dokonywac¢ zadnych zmian w
produkcie.

2 Konwencje przyjete w tym
dokumencie

2.1 Znaczenie ostrzezen

W niniejszym dokumencie stosowane sg ponizsze
rodzaje ostrzezen informujgce uzytkownika o
mozliwych niebezpieczenstwach. Znaczenia ostrzezen
zostaly okreslone w nastepujgcy sposob:

Stowo
sygnatowe

Symbol
ostrze-
gawczy

A OSTRZEZE- Wskazdwka dotyczgca sytu-
NIE acji potencjalnie niebez-
piecznej. Jesli nie uniknie
sie tej sytuacji, jej skutkiem
moze by¢ smieré lub ciezkie
obrazenia ciata.

Klasyfikacja ostrzezenia

A UWAGA Wskazéwka dotyczaca sytu-
acji potencjalnie niebez-
piecznej. Jesli nie uniknie
sie tej sytuacji, jej skutkiem
mogq by¢ obrazenia ciata.
Moze by¢ wykorzystywana
réwniez jako ostrzezenie
przed nienalezytym uzy-
ciem.

WSKA-
ZOWKA

Wskazéwka dotyczgca sytu-
acji potencjalnie niebez-
piecznej. Jesli nie uniknie
sie tej sytuacji, jej skutkiem
moze by¢ uszkodzenie pro-
duktu lub szkody w Ssrodowi-
sku naturalnym.

2.2 Znaki towarowe

Znak towarowy Wiasciciel znaku handlowego

Molykote® Dow Corning Corporation

Na ponizszej stronie internetowej znajduje sie lista
krajow, w ktorych znaki towarowe firmy Drager sg
zarejestrowane: www.draeger.com/trademarks.

Wymienione znaki towarowe sg zarejestrowane tylko w
okreslonych krajach i niekoniecznie w kraju, w ktérym
opublikowano ten dokument.
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Opis
3 Opis
3.1 Elementy produktu )
21
22
Legenda:
Nr Nazwa
1 Korpus maski
2 Zaslepka
3 Zatyczka ochronna
4 Bloker nosa
5 Szyba
6 Klamry rolkowe
7 Ramka mocujaca
8 Uchwyty szybkiego otwierania
9 Prawe przytgcze maski
10 Lewe przytacze maski
11 Srodkowe przytgcze maski
E 12 Zawor wylotowy
13 Mostek sprezynowy zaworu
14 Przycisk odblokowujacy przytacze wtykowe
15 Przytgcze wtykowe mechanicznego uktadu
ostrzegania przed cisnieniem resztkowym
16 Mocowanie maski wewnetrznej
. 17 Ustnik
° 18 Zawoér regulujacy
19 Maska wewnetrzna
20 Pojemnik transportowy
21 Modut mikrofonu/stuchawek (opcjonalnie)
22 Mechaniczny uktad ostrzegania o cisnieniu
resztkowym
Instrukcja obstugi  Panorama Nova Dive
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3.2 Opis dziatania

Model Panorama Nova Dive to maska petnotwarzowa
przeznaczona do nurkowania. Podstawg jest korpus
maski z elastomeru EPDM z podwdjng ramkg
uszczelniajgcg, ktora uszczelnia maske petnotwarzowg
na twarzy nurka. Na korpusie maski zamocowany jest
regulowany spider, od ktérego odchodzi pie¢
obrotowych paskéw. Kazdy pasek przechodzi przez
klamre rolkowa, ktéra umozliwia jego zamocowanie na
okreslonej dtugosci. W celu zdjecia maski z gtowy
nalezy odblokowaé klamry rolkowe. Aby scigganie byto
szybsze i fatwiejsze, dwie boczne klamry rolkowe
potgczono z szybko odpinanym uchwytem. W ten
sposéb odblokowanie dwoch bocznych klamer jest
mozliwe za pomocg jednego uchwytu. W przypadku
uzywania podwodnego modutu komunikacyjnego,
kieszenie na stuchawki mozna zamontowac na
paskach spidera. Maska petnotwarzowa jest
wyposazona w szybe zamocowang za pomocg ramki
mocujgcej w rowku uszczelniajgcym korpusu maski. W
modelu Panorama Nova Dive ramka mocujgca jest
wykonana z metalu, a w modelu Panorama Nova Dive
NM - z tworzywa sztucznego.

W szybie maski zintegrowano bloker nosa z dwoma
zatyczkami, za pomocg ktérych nurek, poprzez
zamkniecie nozdrzy, moze wyréwnac cisnienie.

W szybie modelu Panorama Nova Dive po prawej
stronie znajduje sie przytagcze wtykowe, w kiére mozna
wiozy¢ wyswietlacz mechanicznego uktadu ostrzegania
0 ci$nieniu resztkowym.

Przytgcza wtykowe zostaty umieszczone réwniez po
obu stronach korpusu maski. Za pomoca tych przytgczy
mozna podtgczy¢ modut mikrofonu do maski
petnotwarzowej. Nieuzywane przytgcza wtykowe
mozna uszczelni¢ za pomocg zaslepek.

Przylacze maski sktada sie z gtéwnego przylgcza
systemu oddychania, zaworu wylotowego, przykrytego
zatyczkg ochronng oraz od wewnetrznej strony maski
petnotwarzowej — mocowania maski wewnetrznej i
przesuwnej tulejki fozyskowanej, na ktérej mozna
zamocowac ustnik. W przypadku systemu oddychania
0 obiegu otwartym stosuje sie zwykle maske
wewnetrzng, natomiast przy stosowaniu systemu z
obiegiem zamknietym lub pétzamknietym (rebreather)
maskapetnotwarzowa jest wyposazona w ustnik (bez
maski wewnetrznej). Dlatego maski petnotwarzowe
Panorama Nova Dive i Panorama Nova Dive Sport sg
dostarczane z zamontowang maskg wewnetrzng, a
modele Panorama Nova Dive NM i Panorama Nova
Dive R z zamontowanym ustnikiem.

W masce wewnetrznej przeptyw gazéw oddechowych
jest requlowany przez zawory regulacyjne, dzieki
czemu wewnatrz maski nie dochodzi do wdychania
wydychanej mieszanki oddechowej nasyconej CO2.

Wszystkie maski petnotwarzowe sg dostarczane wraz z
wytrzymatym pojemnikiem transportowym.

3.3 Przeznaczenie

Model Panorama Nova Dive to maska petnotwarzowa
przeznaczona do nurkowania do gtebokosci 50 m.
Moze byc¢ stosowana zaréwno z automatami z
obiegiem zamknietym i potzamknietym jak i z
automatami, ktére sg wyposazone w odpowiednie
ztgcze wtykowe i wraz z maskg petnotwarzowg
przeszlty badanie zgodnosci CE.

— Maska petnotwarzowa, zgodnie z normg EN 250 lub
EN 14 143, jest przytagczem systemu oddychania.

— Do maski Panorama Nova Dive mozna podtgczy¢
modut mikrofonu podwodnego urzadzenia
komunikacyjnego.

— Maska Panorama Nova Dive NM to wersja
antymagnetyczna, zaprojektowana jako
podstawowe wyposazenie do uzytku z wojskowymi
automatami z obiegiem zamknigetym i
pbétzamknietym.

— Model Panorama Nova Dive R jest konstrukcyjnie
taki sam jak model Panorama Nova Dive NM,
wykazuje jednak wtasciwosci magnetyczne.
Zaprojektowano go do uzytku z automatami z
obiegiem zamknietym i potzamknigetym przez
cywilow.

— Maska Panorama Nova Dive Sport ma takg samg
konstrukcje jak model Panorama Nova Dive, nie
zostata jednak wyposazona w zintegrowany w
szybie mechaniczny ukfad ostrzegania o cisnieniu
resztkowym.

3.4 Dopuszczenia

Ten produkt zostat dopuszczony zgodnie z
dyrektywami:

e EN 250:2014

e (UE)2016/425

Deklaracja zgodnoS$ci:

patrz www.draeger.com/product-certificates
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4 Uzytkowanie

4.1 Przygotowanie do uzytkowania

Sprzet do nurkowania nalezy sprawdzi¢ przed
kazdym nurkowaniem.

Po kazdym nurkowaniu sprzet nalezy poddac
odpowiednim zabiegom oczyszczajgcym i
konserwujgcym.

Obstuge sprzetu do nurkowania nalezy przeéwiczyé
w basenie.

Upewnic¢ sie, ze sprzet nurkowy jest chroniony przed
bezposrednim dziataniem promieni stonecznych.

Nalezy zawsze ostroznie obchodzi¢ sie z maskag
petnotwarzowg, zadrapania na szybie pogarszajg
widocznosc.

Przyklady systeméw oddychania

Do uzytku z maskg Panorama Nova Dive zaleca sie
nastepujgce konfiguracje systemoéw oddychania.
Pojecia prawe i lewe przytgcze odnoszg sie do widoku
z perspektywy uzytkownika maski po jej zatozeniu.

System oddychania A

Panorama Nova Dive
Panorama Nova Dive
Sport

Automat oddechowy

Maska petnotwarzowa

Srodkowe przytgcze

Lewe przytgcze Zaslepka

Prawe przytgcze Zaslepka lub ew. modut

mikrofonu

Przytgcze mechanicz-
nego uktadu ostrzegania o
cisnieniu resztkowym

Zaslepka lub mechaniczny
system ostrzegania przed
cisnieniem resztkowym

System oddychania B

Panorama Nova Dive
NM/R

Maska petnotwarzowa

Instrukcja obstugi  Panorama Nova Dive
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System oddychania B

Srodkowe przytacze Automat z obiegiem
zamknigtym lub pétza-

mknietym (rebreather)
Lewe przytagcze Zaslepka

Prawe przytgcze Zaslepka lub ew. modut

mikrofonu

4.1.1 Montaz maski wewnetrznej

1. Zwilzy¢ krawedz maski wewnetrznej i wtozy¢ jg do
rowka w uchwycie maski. Krawedz musi cisle
otaczaé uchwyt dookofta.

Wyréwna¢ maske wewnetrzng. Maska musi by¢
centralnie dopasowana do ostony na nos w szybce i
nie moze wykazywaé¢ zadnych nieréwnosci.
Nierownosci ksztattu maski wewnetrznej wskazuja
na to, ze nie wsuneta sie ona catkowicie w uchwyt.
Otwor zaworu wylotowego (patrz strzatka) musi
znajdowac sie doktadnie pod odpowiednim otworem
W masce wewnetrzne;j.

4.1.2 Montaz modutu stuchawek/mikrofonu

1. Wprowadzi¢ mikrofon do prawego przytgcza
wtykowego maski petnotwarzowej.

35676
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2. Obraci¢ mikrofon w taki sposéb, aby kable
stuchawek prowadzity bezposrednio w kierunku
odpowiednich kieszeni na stuchawki.

3. Wiozy¢ stuchawki do kieszeni i zapiaé kieszenie na
zatrzaski.

4.1.3 Montaz kabla mikrofonu

Po umieszczeniu obu stuchawek w odpowiednich
kieszeniach nalezy zamocowac kabel prowadzacy do
lewego ucha w dwdch innych miejscach, aby unikngé
ograniczen widocznosci i uszkodzenia wystajgcego
kabla. Utozy¢ kabel pod blaszkg wsporczg, ktéra
podtrzymuje ramke szyby powyzej Srodkowego
przytgcza. W tym celu nalezy wygigé¢ dolng czesé
korpusu maski tak daleko do tytu, az bedzie mozliwe
utozenie kabla za blaszkg wsporcza. Nastepnie
poprowadzi¢ kabel przez ucho zaciskowe na lewej
potowie gtowy. W tym celu nalezy zdjg¢ ucho

zaciskowe z przycisku i przeprowadzi¢ przez nie kabel.

Nastepnie ponownie zatozy¢ ucho zaciskowe na
przycisk.

4.2 Zakladanie maski
petnotwarzowej

f
1. Poluzowaé wszystkie paski spidera.
2

. Otworzy¢ co najmniej przytgcze srodkowe, aby
umozliwi¢ oddychanie.

3. Umies¢ podbrodek w zagtebieniu na podbrodek,
przetozy¢ spidera przez gtowe i docisngé maske
petnotwarzowg przed twarz, tak aby ramka
uszczelniajgca $cisle przylegata.

35680

4. Oba paski szyjne zaciggng¢ jeden po drugim
réwnomiernie do tytu (ilustracja 1).

5. Oba paski skroniowe zaciggngc¢ jeden po drugim
réwnomiernie do tytu (ilustracja 2).

6. Pasek czotowy zaciggng¢ lekko do tytu tylko w celu
wyroéwnania (ilustracja 3).

4.2.1 Sprawdzanie szczelnosci maski
petnotwarzowej

1. Uszczelni¢ przytagcza maski lub automaty
oddechowe, w ktérych doprowadzanie gazu
oddechowego nie jest otwarte. Nalezy uszczelnié
réwniez przytgcze mechanicznego uktadu
ostrzegania o ci$nieniu resztkowym.

2. Wykonywac¢ wdechy, az wytworzy sie podcisnienie.

3. Wstrzymac¢ przez chwile oddech. Wytworzone
podcisnienie powinno sie utrzymywac, w
przeciwnym razie nalezy zaciggng¢ mocniej paski.

4. Dwukrotnie powtorzy¢ kontrole szczelnosci.

[i/ Nurkowac tylko ze szczelng maskg petnotwarzowsg!

4.2.2 Sprawdzanie dziatania blokera nosa

1. Obie dzwignie po zewnetrznej stronie szyby wcisngé
odpowiednio do wewnatrz.

2. Obie gumowe zatyczki blokera w wewnagtrz maski
petnotwarzowej powinny naciska¢ na nozdrza w
takim stopniu, aby podczas wydychania odczuwalne
byto nadcisnienie w uchu srodkowym.

3. Gumowe zatyczki blokera w masce petnotwarzowe;j
mozna regulowac, przesuwajgc je w przod i w tyt.

4. Jezeli taka regulacja nie wystarczy, nalezy catg
maske petnotwarzowg natozy¢ wyzej lub nizej na
twarz.

5. Zatozy¢ sprzet do nurkowania, patrz instrukcja
uzytkowania sprzetu do nurkowania.

Instrukcja obstugi  Panorama Nova Dive



4.2.3 Podtaczanie ukladu ostrzegania o

cisnieniu resztkowym

. Zespot ttoka mechanicznego ukfadu ostrzegania o

ci$nieniu resztkowym wtozy¢ do oporu do przytgcza
wtykowego z boku na szybie.

. Sprawdzi¢ stabilne osadzenie przez pociggniecie

(jesli to mozliwe przez drugg osobe) zespotu ttoka.
Pierscien odblokowujgcy musi swobodnie sie
poruszac.

4.2.4 Podtaczanie systemow oddychania

1.

Instrukcja obstugi

Podtaczy¢ octopus, jesli wystepuje, tzn. wiozy¢ go,
az sprezyna w przytgczu wtykowym styszalnie sie
zatrzasnie. Sprawdzi¢ prawidtowe zamocowanie
przytgcza wtykowego, pociggajgc automat
oddechowy w kierunku przeciwnym do kierunku
wkfadania. W miare mozliwosci powinna
skontrolowac¢ to druga osoba.

Srodkowe przytgcze umozliwia wdychanie powietrza
otoczenia, np. podczas wchodzenia do wody lub
stawania na krawedzi pokfadu todzi.

. Otworzy¢ doptyw gazéw gtéwnego systemu

oddychania (patrz odpowiednia instrukcja obstugi).
Przewdd gtéwnego systemu oddychania wiozy¢
bezposrednio przed uzyciem (na lgdzie lub na
pokfadzie) do Srodkowego przytgcza maski
petnotwarzowe;j.

. Sprawdzi¢ poprawnos¢ podigczenia przytgcza

wtykowego, pociggajac go w kierunku przeciwnym
do kierunku podtgczania i wykonac kilka wdechdw i
wydechéw.

. Sprawdzi¢ dziatanie drugiego systemu oddychania,

jesli wystepuje (patrz odpowiednia instrukcja
obstugi).

. Nurkowac tylko wéwczas, gdy wszystkie potgczone

systemy oddychania dziatajg poprawnie!

Panorama Nova Dive
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[i] Przedstawiona tutaj kolejnos¢ naktadania i
sprawdzania sprzetu do nurkowania i maski
petnotwarzowej stanowi tylko propozycje. Kazdy
uzytkownik powinien sam sprobowac i zadecydowac.
Wazne jest, aby w kazdym przypadku zaktadanie i

sprawdzanie zostato przeprowadzone w opisany tutaj

sposob.

4.3 W trakcie uzytkowania

4.3.1 Sprawdzanie szczelnosci

Na przytaczach i ramce uszczelniajgcej nie mogag by¢

widoczne pecherze powietrza. Nalezy sprawdzi¢ to

pl

koniecznie na poczatku kazdego nurkowania w ptytkiej

wodzie przy pomocy partnera nurkowego lub
sygnalisty.

W przypadku podtgczenia do maski petnotwarzowej
kilku systemow oddychania, z ktérych co najmniej
jeden stuzy jako niezalezny awaryjny system
oddychania, nalezy niezwlocznie sprawdzié, czy
przypadkowo nie jest wdychana mieszanka gazoéw z
niezaleznego awaryjnego zbiornika oddechowego.

Moze dojs¢ do tego np. jezeli w kazdej chwili pod wodg
jest mozliwe otwarcie zamknietego zbiornika mieszanki
gazéw. Lub jesli pod wodg mozliwy jest w kazdej chwili

dostep do zaworu odcinajgcego $rednie cisnienie.

4.3.2 Wyréwnywanie cisnienia
Wyréwnywanie ci$nienia nalezy rozpoczg¢ podczas
zanurzania juz na matych gtebokosciach.

Dwie zatyczki blokera nosa umozliwiajg zatkanie
nozdrzy i pozwalajg na przeprowadzenie ,manewru
Vasalvy” w celu wyréwnania cisnienia.

1. Zatkac nozdrza za pomocg blokera nosa.

2. Zamkna¢ jame ustna/podniebienie i ostroznie sitg
ptuc wytworzy¢ w nosogardzieli niezbedne
przeciwcisnienie.

35684
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4.3.3 Wydmuchiwanie wody

Jesli woda dostanie sie do maski petnotwarzowe;j,
mozna jg w kazdej chwili usungé, w tym celu nalezy
trzymac gtowe w pozycji pionowe;j i robi¢ wydechy
przez nos. Woda zostanie wypchana z maski
petnotwarzowej przez zawor wylotowy.

4.4 Po uzyciu

Nacisng¢ przyciski odblokowujgce odpowiednich
przytgczy wtykowych i odpig¢ od maski petnotwarzowe;j
wszystkie systemy oddychania. Po odpieciu systemu
oddychania od przytgcza Sredniego cisnienia mozna
oddychaé powietrzem otoczenia, tzn. podczas drogi na
brzeg maska petnotwarzowa moze pozosta¢ zatozona.
Podtaczony opcjonalnie modut mikrofonu i/lub
mechaniczny uktad ostrzegania o ci$nieniu resztkowym
mogg pozostaé wpiete do maski.

Obiema rekami ztapa¢ uchwyty szybkiego otwierania i
pociggngc¢ prosto do przodu, az cztery boczne paski
spidera catkowicie sie poluzujg. Nastepnie za pomocg

uchwytow zdjg¢ maske petnotwarzowsg z gtowy do gory.

Czyszczenie

Doktadnie wyczy$¢é maske petnotwarzowg po kazdym
uzyciu. Wiecej informaciji znajduje sie w nastepujgcym
rozdziale: "Czyszczenie", strona 12
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Btad

Nieszczelna
ramka uszczel-
niajgca

Nieszczelny
przepust blokera
nosa

Nieszczelny
zawor wyde-
chowy

Instrukcja obstugi

Przyczyna

Ramka uszczel-
niajgca znajduje
sie czesciowo na
kapturze nurko-
wym

Wygieta ramka
uszczelniajgca

Luzny spider

Uszkodzenie
ramki uszczelnia-
jacej
Uszkodzony pier-
scien samo-
uszczelniajgcy
Uszkodzone lub
zabrudzone
gniazdo lub
ptytka zaworu

Uszkodzone
potgczenie pier-
scienia samo-
uszczelniajgcego

Usuwanie usterek

Rozwigzanie
Sprawdzi¢ pal-

konieczne wycia-
gnac¢ czesci kap-
tura spod ramki
uszczelniajgcej.

Przejechac pal-
cem wzdtuz
ramki uszczelnia-
jace;j.

Dociggnac¢ poje-
dyncze paski na
gtowie. Wiecej
informacji znaj-
duje sie w naste-
pujacym
rozdziale: "Zakfa-
danie maski
petnotwarzowe;j",
strona 8.

Zleci¢ wymiane
w serwisie.

Zleci¢ w serwisie
kontrole i ewen-
tualng naprawe

Wzrokowo
sprawdzi¢ zawor
wydechowy i w
razie potrzeby
wymienic lub
oczyscic. Wiecej
informacji znaj-
duje sie w naste-
pujacym
rozdziale:
"Konserwacja", st
rona 11.
Wymieni¢ pier-
Scien uszczelnia-
jacy

Panorama Nova Dive



Biad

Nieszczelne
przytgcze sys-
temu oddychania

Nieszczelne
przytgcze wty-
kowe uktadu
ostrzegania o
cisnieniu resztko-
wym

6

Przyczyna
Niepoprawnie
zapiete przyla-
cze systemu
oddychania

Zabrudzone
przytgcze

Nieszczelne
przytacze z boku
ramki uszczelnia-
jacej
Niedokrecone
potgczenie $ru-
bowe przytgcza

Konserwacja

Rozwigzanie

Sprawdzi¢ prawi-
dtowe osadze-
nie, w razie
potrzeby ponow-
nie wpig¢ przyta-
cze, az sprezyna
w przytgczu wty-
kowym styszal-
nie sie zatrzasnie

Czyszczenie

Dokrecic
nakretke w
Srodku

Chwyci¢ przyta-
cze po zewnetrz-
nej stronie szyby
i dokre¢ zgodnie
z ruchem wska-
zbéwek zegara
(tylko nieznacz-
nie!)

[i] Po konserwagiji i/lub wymianie elementéow ponownie
sprawdzi¢ dziatanie i szczelnosé.

Nalezy zleci¢ sprawdzenie stanu i dziatania maski
petnotwarzowej w serwisie co najmniej raz w roku (co

sze$¢ miesiecy przy ponad 150 nurkowaniach rocznie).

W celu zachowania sprawnosci maski petnotwarzowej
nalezy wykonywac nastepujgce czynnosci:
— Czysci¢ maske petnotwarzowa.

— Od czasu do czasu przeprowadzac¢ kontrole
wzrokowg zaworu wylotowego maski
petnotwarzowej. W tym celu zdemontowac zawér
wylotowy, sprawdzi¢ pod kgtem zabrudzenia i
uszkodzen i z powrotem zamontowag.

— Po okoto 20 do 30 nurkowaniach natrze¢ lekko
powierzchnie uszczelniajgce przytgczy wtykowych
(1, 2, 3) smarem silikonowym Molykote® M111.

Instrukcja obstugi

Panorama Nova Dive

6.1 Okresy przegladéw

Element urzadze-
nia

Maska petnotwa-
rzowa (cata)

Zawory wydmu-
chowe i zawory
sterujgce

Bloker nosa

Pierscien typu o-
ring pod uchwytem
maski

Klamra blokujgca
czesci twarzowych

Wykonywane
prace

Wyczysci¢, zde-
zynfekowaé
Kontrola wzro-
kowa, dziatania i
szczelnosci

Kontrola wzro-
kowa

Wymiana
Kontrola wzro-
kowa

Wymiana pier-
Scieni uszczelnia-
jacych

Kontrola wzro-
kowa

Wymiana pier-
Scieni uszczelnia-
jacych

Kontrola dziatania
Wymiana pier-
Scieni uszczelnia-
jacych

Pozostate pierécie- Wymiana

nie typu o-ring

Konserwacja

X Po kazdym uzyciu

X

1) Tylko przez autoryzowany personel serwisowy.
2) Co szes$¢ miesiecy przy wiecej niz 150 nurkowaniach.

Raz w roku

N X

x

6.2 Czyszczenie i dezynfekcja

WSKAZOWKA

Niebezpieczenstwo uszkodzenia materiatu!
Do czyszczenia i dezynfekcji nie uzywac
rozpuszczalnikdw (np. acetonu, alkoholu) ani zadnych
szorujgcych srodkéw czyszczgcych.
» Stosowac wytgcznie opisane metody i wskazane

srodki czyszczace i dezynfekujgce. Inne $rodki,
dawki, czasy dziatania mogg spowodowac

uszkodzenia produktu.

-

pl

Co 4 lata
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pl Konserwacja

[i Informacje na temat odpowiednich srodkéw do
czyszczenia i dezynfekcji oraz specyfikacji tych
srodkéw, patrz dokument 9100081 na stronie
www.draeger.com/IFU.

6.2.1 Czyszczenie

Dokfadnie wyczy$¢ maske petnotwarzowg po kazdym

uzyciu.

1. Przygotowac roztwor czyszczacy z wody i sSrodka
czyszczacego.

2. Wszystkie czesci czysci¢ miekkg szmatkg i
roztworem czyszczacym.

3. Wszystkie czesci doktadnie sptukac pod biezgcg
woda. Nalezy przy tym zwréci¢ uwage na dokfadne
przeptukanie gorgca, biezgcg wodg podtgczanych
do systeméw oddychania przytaczy, maski
wewnetrznej lub ustnika. Skierowaé strumien wody
bezposrednio od wewnatrz na zawdr wylotowy.

4. Maski petnotwarzowej nie suszy¢ w temperaturze
powyzej 60°C, gumowych elementéw nie ktas¢ na
grzejniku lub w miejscu bezposredniego
nastonecznienia. Przestrzega¢ dyrektywy
dotyczacej sktadowania i konserwacji elementéw
gumowych DIN ISO 2230.

6.2.2 Dezynfekcja

Konieczna po kazdym nurkowaniu tylko wtedy, gdy

maska petnotwarzowa nie jest czescig osobistego

wyposazenia nurka lub zostata uzyta przez obcag

osobe.

1. Przygotowac kapiel dezynfekujgcg z wody i srodka
dezynfekujgcego.

2. Wszystkie dezynfekowane czesci wtozy¢ do kapieli
dezynfekcyjnej.

3. Wszystkie cze$ci doktadnie sptukac pod biezgca
woda.

4. Wszystkie czesci wysuszy¢ na powietrzu lub w
suszarce szafkowej (temperatura: maks. 60°C). Nie
wystawia¢ na bezposrednie oddziatywanie
promieniowania stonecznego.

6.3 Wymiana ptytek zaworu
regulujgcego

1. Wyciggna¢ od wewnatrz stare ptytki zawordw.

12

2. Czop nowej plytki zaworu wsung¢ od wewngtrz do
otworu i przeciggngé¢ go do momentu, az pojawi sie
podciecie czopu. Ptytki zaworu powinny wewnatrz
réwnomiernie przylegac.

6.4 Wymiana plytki zaworu
wydechowego

Zdjaé¢ zatyczke ochronng z przytgcza maski. Docisng
do srodka jedno ramie mostka sprezynowego i zdjg¢
mostek sprezynowy. Chwycié¢ ptytke zaworu na ztgczce
i wyciggna¢ go z prowadnicy. Gniazdo zaworu musi by¢
nieuszkodzone i czyste, w przeciwnym razie nalezy je
wyczys$ci¢. Nowa plytke zaworu wraz z ptytkg
dociskowg zwilzy¢ wodg i umiesci¢é w miejscu
docelowym. Przy poziomej pozycji gniazda ptytka
zaworu musi wsung¢ sie w prowadnice pod wtasnym
ciezarem. Mostek sprezynowy jest oznaczony literami
L =lewy i ,R” = prawy i jest ustawiony pod kagtem.

6.5 Smarowanie przepustu blokera
nosa

1. Odkreci¢ srubki dzwigni blokera nosa i zdjg¢
dzwignie.

2. Wyciggnac¢ walki i kabtgk po wewnetrznej stronie
maski petnotwarzowe;j.

3. Waltki, pierscienie samouszczelniajgce i przepusty
oczysci¢ za pomocg niestrzepigcej sie sciereczki lub
patyczkéw higienicznych i wszystko ponownie

nasmarowac¢ smarem silikonowym Molykote® M111.

4. Walki i dzwignie blokera nosa zamontowac
ponownie w odwrotnej kolejnosci.

5. Dokreci¢ mocno recznie Srubki.

Instrukcja obstugi  Panorama Nova Dive
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Panorama Nova Dive
Sport

Panorama Nova Dive
NM/R

Materiat:

7 UtyIizacja Korpus maski
Spider
E Niniejszy produkt nie moze by¢ utylizowany jako Szyba
== odpad komunalny. Dlatego zostaty one oznaczone
znajdujgcym sie obok symbolem.
Firma Drager przyjmie ten produkt nieodptatnie.
Informacje na ten temat znajdujg sie u lokalnych
przedstawicielstw oraz w firmie Drager.

8 Przechowywanie

Maske petnotwarzowg gotowg do uzycia
przechowywa¢ w dostarczonym pojemniku
transportowym w chtodnym, suchym i wolnym od brudu
miejscu. Przed spakowaniem do pojemnika nalezy sie
upewnic¢, ze maska jest catkowicie sucha. Pozostawi¢
pojemnik transportowy uchylony, aby umozliwi¢
wymiane powietrza. Chronié przed bezposrednim
promieniowaniem UV i promieniowaniem termicznym.
Przestrzega¢ wytycznych normy DIN ISO 2230
dotyczacych przechowywania, konserwac;ji i
czyszczenia wyrobow z gumy.

9 Dane techniczne

Wagi:
Panorama Nova Dive 940 g
Panorama Nova Dive 930 g
Sport
Panorama Nova Dive 940 g
NM/R

Temperatura uzytkowa- od -20°C do +50°C
nia:

Temperatura przecho-  od -30 °C do +70 °C
wywania:

Cisnienie otwarcia
zaworu wylotowego:

Instrukcja obstugi  Panorama Nova Dive

Utylizacja

od 3,2 do 6,0 mbar
od 3,2 do 6,0 mbar

225 mbar

EPDM
Silikon
PC

pl
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1 WHdopmauma no TexHuke
Ge3onacHocTun

1.1 O6wme ykaszaHMUs NO TEXHUKE
G6e3onacHoCTH

— MMepen NnpuMeHeHWeM JaHHOTO YCTPOWCTBa
BHMMAaTENbLHO NPoYTUTE 3TO PyKOBOACTBO NO
aKcnyaTtauun, a Takke pykoBOACTBa Mo
aKcnnyaTauum M3genuii, NCnonb3yemMblX BMECTe C
[AaHHBbIM YCTPOWCTBOM.

— Crtporo cnegynTe ykasaHusim gaHHoro PykoBoacTea
no akcnnyataumu. MNonb3oBaTtens OMKEH
MOJTHOCTBHO MOHUMATbL M CTPOro ClegoBaTh AAHHbLIM
WHCTPYKUMsM. [laHHOe usgenue JOormKHO
NCMNONb30BaTbCs TONbLKO B COOTBETCTBUM C
HasHa4YeHveM.

— CoxpaHante gaHHoe PykoBoacTBO Nno
akcnnyaTtaumm. ObecnevbTe COXPaHHOCTb U
Hagnexallee ncnonb3oBaHMe gaHHOro
PykoBoacTBa nonb3oBaTenem yCTponcTBa.

— 370 n3genve JOMKHO UCMONMb30BaTbCS TONBKO
06YyYeHHbIM KBannULMPOBaHHLIM NEPCOHATIOM.

— Cobnogaiite pervoHarnbHble 1 rocyAapCTBEHHbIE
npeanucaHus, Kacarolmecs 4aHHOro n3genus.

— T[lpoBepka, peMOHT u TekyLlee obcnyxuBaHune
OaHHOTO U3Aenus AOIMKHbI BbINOMHATECS TONBKO
00y4eHHbIM KBanMduLMpoBaHHbIM NEPCOHAITOM.
Drager pekoMeHAYEeT 3aKiounTb C KOMMaHnen
Drager cepBUCHbLIN KOHTPaKT 1 MOPY4YUTb
npoBefeHNe BCEX PEMOHTHbIX paboT.

— [pwv BbINONMHEHUN PEMOHTHLIX paboT Ucnonb3yinTe
TONbKO OpUrMHarnbHbIE 3anacHbIe YacTu n
npuHagnexHoctn Drager. B npoTnBHOM cny4vae
MOXET ObITb HapyLLIEHO Hagexallee
YHKUNOHNPOBaHUE N3aenus.

— He ucnoneayinte gedekTHoe UM HEKOMMNEKTHOe
nsgenve. He BHOCHUTE M3MEHEHNST B KOHCTPYKLUIO
nsgenus.

PykoBoacTso no akcnnyatauum  Panorama Nova Dive
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2 YcnoBHble 00O0O3Ha4YeHUA B
3TOM AOKYMEHTe

2.1 PacwudpoBka
npeaynpexaeHun

B atom LOOKYMEHTEe UCMNONb3YKTCA NepeyncneHHble
HXe npeanynpexneHud, yKkasbiBalolwmne Ha BO3MOXHble
onacHocTu ans nonb3osatens. Huxe NnpmnBOOATCA
onpeneneHnda Kaxagoro npenynpexneHua:

Mpeay- CwurHanb- Knaccudukaumsa npeny-
npexapa- Hoe CNIOBO  NpeXAaeHun
owme
3HaKun
A MPEOYIPE- YkasaHune Ha noTeHuManbHO
YXOEHWE OMacHyo CUTyaumto, UrHo-
pYpOBaHUE KOTOPON MOXET
NPUBECTM K CMEPTU 1N
CepbesHomn TpaBme.
A NMPEOOCTE- YkasaHue Ha noTeHumnansHo
PEXEHWME onacHyto cutyauumto, UrHo-
pUpoBaHNEe KOTOPOW MOXET
npueecTu K TpaBme. Moxet
Takke npegocreperarb OT
HeHaanexatlero npuMeHe-
HWS YCTPOWCTBA.
NMPUMEYA- YkasaHue Ha noTeHUManbHO
HNE OMacHyo CUTyaumto, UrHo-

pupoBaHue KOTOPON MOXET
NMPMBECTM K MOBPEXOEHUIO
obopynoBaHust unu yepby
OIS OKpyXatoLen cpeabl.

2.2 ToproBble MapKu

ToproBasi Mapka Bnapenev ToproBon Mapku

Molykote® Dow Corning Corporation

Ha cnepytowiem Beb-canTe nepeyncrieHbl CTpaHhbl, B
KOTOpPbIX 3aperncTpnpoBaHbl TOProBble MapKu
komnaHun Drager: www.draeger.com/trademarks.

OTW TOproBble Mapku 3aperMcTpupoBaHbl TOSbKO B
HEKOTOpbIX CTpaHax U He 06A3aTenbHO B CTpaHe, B
KOTOpOW ony6rvKoBaH AaHHbIA JOKYMEHT.

15



ru OnucaHue

3 OnucaHwue

3.1 0O630p ycTpoucTBa
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Kopnyc macku

3arnyLka

3alwmTHas KpblLlka

HocoBkle ynopbl

WnniomuHatop

MpsiKKm

3axnmHaga onpaea unntoMuHaTopa
Py4dkun ons GbICTPOro CHATUS Macku
lMpaBoe coegnHeHne mMmacku

JleBoe coeanHeHne Macku
LleHTpanbHoe coeguHeHne macku
MpoaysHOM KnNanaH

Ckobka knanaHa ¢ npy>MHoMn

KHonka pa3brnoknMpoBKM LUTEKEPHOIo coeau-
HeHus

LLiTekepHoe coeanHeHWe ANa MexaHude-
CKOrO CUrHamnbHOro ycTpoiictea

KpenneHnune ans BHyTpeHHEN Macku
3arybHuk

PacnpeaenutenbHbIn KnanaH
BHyTpeHHss1 macka
TpaHCNOPTUPOBOYHbLIN KOHTENHEP
MapHuTypa (onumoHanbHas)
MexaHn4yeckoe curHanbHoe yCTpOMCTBO

PykoBoacTso no akcnnyatauum  Panorama Nova Dive
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3.2 OnucaHune ¢pyHKUNN

Panorama Nova Dive npeactaensiet cobom
MOTHOMMLEBYIO Macky Ans NOABOAHOTO NnaBaHus.
OcHoBy cocTaBnsieT Koprnyc Macku us anactomepa
EPDM c gBoriHbIM 06TiopaTopoM, 06ecnevmBatoLLmm
repMeTu4Hoe NpuneraHne Mackm K nuuy gamsepa. K
KOpMyCy Mackun KpenuTcs perynvpyemoe OrornoBbe C
NSATBIO FONMOBHBIMU PEMHSIMU, KaXXabIN N3 KOTOPbIX NO
OTAENbHOCTU BpaLLaeTcs B TOUKe kpenneHus. Bce
FONTOBHbIE PEMHW NPOXOAMUT Yepes MPSKKKU, C MOMOLLIbIO
KOTOPbIX MOXHO MO OTAENbHOCTU PEerynmpoBaTtb ANNHY
KaXKOo0ro rofiloBHOrO pemHs. [1ns CHATMSA NONHONUUEBOWN
MackKu C ronoBbl HEO6X0AMMO pa3broKMpPOBaTL NPSXKKM.
[1ns ObICTPOro 1 NPOCTOro BbIMOSTHEHUS 3TOW onepauun
ABe 6OKOBbIE MPSKKM C KaXKO0W CTOPOHbI COEAMHEHDI
py4kor ans ObiCTporo cCHATUSA Mackn. bnarogaps atomy
ABe 6OKOBbIE MPSHKKN C KaKO0W CTOPOHbI MOXHO
pa3brokupoBaTb O4HON py4dkon. [pn ncnonb3oBaHUm
rapHUTypa NoaBOAHON CBS3U AepXaTenu HayLLHUKOB
MOTYT ObITb NPUKPEMNSEHbI K PEMHSM OrOSTOBbS.
lMonHonuvueBas Mmacka MMeeT UNIMUHATOP,
3aKpenneHHbI C NOMOLLLHO 3aXXMMHOW OnpaBbl B
YNNOTHUTENBbHOM Mady kopnyca macku. B mogenu
Panorama Nova Dive 3axxnmHas onpasa
UNNIoMMHaTOpa BbINONHEHa U3 MeTanna, a B Mogenmu
Panorama Nova Dive NM — u3 nnactmaccsl.

B nnniomMuHatope Haxogatcs gBa NOBOPOTHBIX
HOCOBbIX ynopa, C NOMOLLbI KOTOPbIX BOOO1a3 MOXET
BbIPOBHATbL AaBlieHne, 3aXKaB KpblJibA HOCa.

B nnniomuHatope mogenu Panorama Nova Dive ¢
NpaBol CTOPOHbI HAXOAUTCS LUTEKEPHOE COEAMHEHME,
B KOTOPOE MOXHO BCTaBUTb BMOK MHAMKAL MK
MEXaHU4eCKOro CUrHanbHOro yCTponcTea.

B kopnyce Macku ¢ Kaxxaown CTOPOHbI HAXOAUTCA Mo
OOHOMY LUTEKEPHOMY coeanHeHMo. C MOMOLLbIO 3TKX
LUTEKEPHbIX COeANHEHNIA K MONHONNLEBON Macke
MOXHO NoAcoeaHNTb MUKPOMOH. Hencnons3yemble
LUTEKEPHbIE COEAVHEHNSs CreayeT 3aKpbIThb
3arnyLKamu.

CoeguHeHne mackyM COCTOUT U3 CoeanHEHUS Ans
OCHOBHOW AbIXaTeNbHOW CUCTEMbI, NPOSYBHOIO
KnanaHa, KOTOpbI 3aKpbIT 3aLLMTHOM KPbILLKOW,
KpenneHus gna BHyTPEHHEN MacKn ¢ BHYTPEHHEN
CTOPOHbI MOMTHOMMLEBON MackKu, a Takke NOoOBWKHOIO
LWITyuepa, Ha KOTOPbIN MOXET yCTaHaBMBaTbCS
3ary6HuK. B coveTtaHnn ¢ OTKpbITbIMU ObIXaTenbHbIMU
cucTeMamu, Kak mpaBuio, UCNOMb3yeTC BHYTPEHHSAS
Macka, a B CO4ETaHMUM C U3ONMPYIOLLMMM
AblxaTenbHbIMKU annapaTaMy NonHonuueBasi Macka
ocHaLwaetcsa 3arybHukom (6e3 BHyTpeHHen macku). B

PykoBoacTso no akcnnyatauum ~ Panorama Nova Dive

OnucaHve ru

CBSI3U C 3TMM nonHonuuesBble Mackn Panorama Nova
Dive n Panorama Nova Dive Sport noctaenstoTcs ¢
BHYTPEHHMMW Mackamu, a NofHOMMLEBbIE MacKu
Panorama Nova Dive NM n Panorama Nova Dive R —
¢ 3arybHunkamu.

Mpy ncnonb3oBaHUM BHYTPEHHEN MACKM NOTOK ra3oBom
AblXaTenbHOM CMecu pasfernsercs
pacnpegenuTenbHbIMK KranaHamu, YTo no3BonseT
n3bexaTb MasiTHUKOBOTO AblXaHusi U HakonneHnsa CO2
B MONTHOMNULIEBON MacKe.

Bce nonHonuuesblie Macku NMoCTaBSAOTCS B )KECTKOM
TPaHCMNOPTUPOBOYHOM KOHTENHEPE.

3.3 Ha3HauveHwue

Panorama Nova Dive npeacraenset cobomn
NOMHOMMLIEBYIO MAcCKy, NpegHasHayYeHHyo ans
NnoaBOOHOrO nnaeaHus Ha rmyouHe 0o 50 m. Macky
paspeLlaeTcsi MCMONb30BaTh B COYETaHMM C
N30NMPYOLLMMN OblXaTeNbHbIMK annapatamu, a Takke
C NerovyHbIMn aBToMaTtamm, UMeLLUMM
COOTBETCTBYIOLLIEE LUTEKEPHOE COEANHEHNE U
npoLeawmmmn Tunoeble ncnbitaHns CE Bmecte ¢
NOSHONULIEBON MAaCKOW.

— MonHonuuesas macka npeacTaenset coboto
NULEBYIO YacTb AbIXaTenbHOro annapara cornacHo
EN 250 n EN 14 143.

K nonHonuuesBon macke Panorama Nova Dive
MOXET ObITb MOAKMYEH MUKPOGIOH AN1S FAaPHUTYPbI
NoABOAHOWN CBA3WN.

— [lonHonuuesasi macka Panorama Nova Dive NM
BbIMONTHEHA N3 HEMArHMTHOrO Martepuana u
npegHasHavyeHa B cBoel 6a30BOM KOMMMeKTauum
ANS UICNOMb30BaHMSA C U30TNUPYIOLLMMM
AblxaTenbHbIMK annapaTtamMmm BOEHHOIO Ha3Ha4YeHus.

— [MonHonnuesasi macka Panorama Nova Dive R
NMOEHTUYHA NO CBOEW KOHCTPYKLUMUKN NOSHONMMLIEBOW
macke Panorama Nova Dive NM, ogHako
BbIMOSIHEHA N3 MarHUTHOro marepuana. OHa
npegHasHaveHa gnis Ucnonb3oBaHus ¢
N30NMPYOLLMMN ObIXaTeNbHbIMK annapatamu
rpaXxgaHCKOro HasHa4eHus.

— MonHonuueas macka Panorama Nova Dive Sport
MOEHTMYHA NO CBOEW KOHCTPYKLUW MOSHONMULEBOW
macke Panorama Nova Dive, ogHako He nmeet
coeauHeHUst ANs MexaHM4ecKoro CUrHanbHoro
YCTPONCTBA B MITIIIOMUHATOPE.
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3.4 Arttectauumn

,D,aHHOG n3genne atTtectoBaHoO COrMmacHo:
e EN 250:2014
e (EC)2016/425

CepTudumkaT COOTBETCTBUS:

cm. www.draeger.com/product-certificates

4 JkcnnyaTtauus

4.1 TlopgroTtoBKa K 3KcnsyaTtauum

— [lpoBepsante BogonasHoe cHapsixeHue nepes
KaXXablM Morpy>xeHunem.

- npOBOﬂ,I/ITe TEXHN4YeCKoe OGCJ'IY)KVIBaHI/Ie
BOAOJ1a3HOIo CHapAXeHUA nocie Kaxaoro
Norpy>xxeHus4.

— [lonpakTukynTecb B MCNOMb30BaHWM BO4ONA3HOro
CHapshxeHusa B bacceliHe.

— Cneaute 3a TeMm, 4YTOObLI BOQONasHoe CHapsaxeHune
ObINIO 3aLLMLLEHO OT NpPAMbIX COJTHEYHbIX nyqel7|.

Bcerga cobGntogaiTe oCTOPOXHOCTb Npy paboTax ¢
NOSTHONMULIEBOW MACKOW, LlaparnyvHbl Ha UINloMUHaTope
yXyaLawT BUOUMOCTb.

MpuMepbl AbiXaTeNbHbIX CUCTEM

B coyetaHuu ¢ nonHonuueson mackor Panorama Nova
Dive pekomeHayeTcs Mcnonb3oBaTth creayoLime
KOMOUHaLUMN OblXxaTemnbHbIX CUCTEM. TepMUHbI «NpaBoe
COeUHEHUE» U «NeBoe coegMHEHNE» OTHOCATCH K
npaBoi 1 NeBON C TOYKM 3pEHNs Nonb3oBaTtens
CTOPOHE Npu HageTon Macke.

ObixaTenbHasa cuctema
A

NonHonuueBas macka

Panorama Nova Dive
Panorama Nova Dive
Sport

18
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IObixaTenbHaa cuctema
A

LleHTpanbHoe coeanHe-
HYe

JleroyHbin aBTomaTr

JleBoe coenHeHue 3arnywka

lMpaBoe coeanHeHne 3arnyLwka unu npu Heob-

XOAMMOCTU MUKPOCOOH

CoegvHeHne aAna MexaHu-
4YeCKOro CUrHasbHoro
ycTponcTea

3aFJ'IyLLIKa nnn mexaHum4e-
CKO€e curHasnibHoe yCTpOVI-
CTBO

IObixaTenbHaa cuctema
B

NonHonuueBasi Mmacka Panorama Nova Dive

NM/R

Usonupytowni gbixartens-
HbI annapar

LleHTpanbHoe coeguHe-
HWe

NeBoe coegnHeHne 3arnywka

MpaBoe coeanHeHne 3arnyLuka unm npu Heob-

XOOAMMOCTU MUKPOOOH

4.1.1 MoHTaX BHYTPEHHEN Macku

1. HamouuTe Kpan BHYTPEHHEN MACKN 1 BCTaBbTE €0 B

nas B KpenneHun onst BHyTpeHHen macku. Kpan
MacKu OOIDKEH MITOTHO obxBaTbiBaThk KpeneHme no
BCEMY MEPUMETPY.

2. BbipoBHsITE BHYTPEHHIOIO Macky. OHa aormkHa

BOWTM NO LIEHTPY B HOCOBOW OTCEK UNNIOMUHATOPA,
N Ha HeW He JOMKHO ObITb HUKAKMX B3AYTUNA.
B3gyTusa Ha BHYTpeHHe Mmacke ykasbiBaloT Ha TO,
4YTO OHa He MOJSTHOCTbIO BCTABIEHA B KPEnsieHne.
OTBepcTue Ansa NpoayBHOroO KnanaHa (CTpernka)
OOMKHO TOYHO coBnafaTb C COOTBETCTBYIOLUM
OTBEPCTMEM BO BHYTPEHHEN MackKe.

PykoBoacTso no akcnnyatauum  Panorama Nova Dive
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4.1.2 MoHTaX rapHUTYypbl NOABOAHOU 4.2 HapeBaHue nonHonuueBoM
CBA3N MaCKu

35678

1. OcnabbTe ronoBHble PEMHUN OrorioBbA.

2. OcTaBbTe N0 MeHbLUEN Mepe LieHTpanbHoe
coeguHeHne OTKpbITbIM Ans obecneyeHns
HOPMarnbHOIO AbIXaHuS.

3. lMomecTtuTe noabopoaok B Macky, HaTSHUTE
OrorioBbE Ha rofioBy U MPUKMUTE NOSHOMULIEBYIO
Macky, Tak 4tobbl 06TIOpaTop NMOTHO Npuneran K
nmiuy.

4. PaBHOMEPHO 3aTsHUTE 00a LENHbIX PEMHS
(pncyHok 1).

5. PaBHOMEpPHO 3aTAHUTE 006a BUCOYHbIX PEMHS
(pucyHok 2).

4.1.3 MoHTax kabens MUKpodoHa 6. Crnerka noAaTsiHUTE LEHTparnbHbI peMeHb, YTOObI
BbIPOBHATbL Macky (PUCYHOK 3).

1. BcTaBbTe MUKPOMOH B NpaBoe LUTEKepPHOE
coeguHeHne NOoNHOMMLEBON MacKU.

2. MoBepHUTE MUKPOMOH Tak, 4Tobbl kKabenn ans
HayLUHMKOB ObINW HanpaeneHbl K COOTBETCTBYOLLUM
Aepxatensm HayLIHWKOB.

3. BcTaBbTe HayWwHWKN B AepXKaTenu HayLHUKOB U
3aKponTe gepxaTenu Ha KHOMKWU.

35680

4.2.1 MNpoBepKa repMeTUYHOCTU
NONHONMLEBOW MacCKHn

1. 3akporiTe coegMHEeHUs Macku 3arnyLKamMm unm
NeroYHbIMM aBTOMaTamm € 3aKpbITbIMUK KIlanaHamm
noaayum rasoBou AbixatenbHon cmecu. CoeguHeHne
[OJ151 MEXaHMYECKOro CUrHarIbHOro YCTPOMCTBA TakkKe
HeobX0AMMO 3aKpbITh.

2. BooxHute, cosnaB paspexeHue.

Mocne Toro kak o6a HayLuHWka ByayT BCTaBneHb! B 3. HeHagonro 3agepxwTe AbixaHue. PaspexeHue
COOTBETCTBYIOLLME fepxaTenu, kabenb Anst NeBOro [I0/KHO COXPAHUTLCS. ECIM paspexeHite He
HayLuHWKa HeobxoamMo ByaeT 3akpenuTb elle B ABYX COXPaHSIETCS, MOATSHUTE FONOBHbLIE PEMHMU.
MecTax BO 13bexaHue orpaHnyeHnst Nons 3peHns u 4. TIOBTOUTE NPOBEPKY HA FEpPMETUUHOCTb ABAXLI.
NOBPEXAEHUS NpOoBUcatoLLEero kabensi. MponoxuTe

kabenb noa UKCATOPOM, NOAAEPKMBAIOLLMM ONpaBy [i] BLIMOMHSATb MOrPYXXeHWe paspeLlaeTcsi TONbKO Mpu
WNMIOMUHATOPA HaZ LIEHTPAMNbHBIM LUITEKEPHBIM repMETVYHO MOMHOMNMLIEBO Macke!

coefvHeHneM. [1na 3TOro OTOrHUTE HUKHIOK YacTb
Koprnyca Macku Ha3ag HacToOmMbKO, YTOObI MOXHO BbIno
nponoXuTh kabenb 3a dukcatopom. flanee kabenb 4.2.2 lNMposepka NcnpaBHOCTU HOCOBbLIX
HeobXOAMMO NPoAETb Yepes KPenexHyto NeTnio ¢ ynopos

NeBOVi CTOPOHbI Kopryca Macku. [ns aToro oTcTernute
KpEenexHyo MeTrnio OT KHOMKW 1 NPOAeHLTE Yepes Hee
kabernb. Mocne aToro CHoBa NPUCTETHUTE KPENEXHY!Ho
netnio.

Haxmute Ha 06a HapyXHbIX pblyara Ha
UNtoMrHaTope.

2. [1Ba pe3vHOBbIX ynopa BHYTPU NOMHOMMLIEBOW
MacCKu JOIMKHbI NMpY 3TOM 3aXaTb KpbINbsi HOCA, Tak
4YTOObI NPU BbIOOXE Yepe3 HOC Bbl NOYYBCTBOBANMU
NnoBbILLEHHOE aBrneHne B cpegHeM yxe.
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3. PesunHoBble yrnopbl B NOMHONMLEBON Macke MOXHO
OTperynupoBarb NyTem 1x CMELLEHUs Bnepea u
Hasag.

4. Ecnu BaM He yaaeTcs npaBuIibHO OTpPerynmpoBaTb
yrnopbl TakMM cnocobom, HeoBXoAMMO CMECTUTb
BCIO MOMHOMMULEBYIO MACKY BbILLE UIN HUXKE.

5. HapgeHbTe BogonasHoOe CHapsKeHue, CM.
PYKOBOACTBO MO 3KCMnyaTaumm BogonasHoro
CHapsKeHus.

4.2.3 NoacoeanHeHUe CUrHaNbHOIO
ycTpoMncTBa

1. BcTaBbTe NOpLUHEBON BIOK MEXAaHUYECKOrO
CUrHarnbHOro yCTpPOWCTBa A0 yNnopa B LUTEKEPHOE
coeguHeHue cboky Ha nnNnNMUHaTope.

2. TNpoBepbTe HaOEeXHOCTb KPenneHns, NoTsHyB 3a
nopLuHeBomn 6ok (N0 BO3MOXXHOCTW BOCNOMb3yUTECH
NMOMOLLIbIO BTOPOro Yenoseka). KonbLo
pa36roKMpPOBKM AOMKHO CBOBOAHO NepemMeLLaTbes.

4.2.4 NMoacoeanHeHue AblixaTesibHbIX
cucrtem

1. TNpu HeobxognmoCTV NOACOEAMHUTE BTOPOM
NeroYHbIN aBTOMaT, BCTABUB €10 B LUTEKEPHOE
coeguHeHue Tak, YTobbl NpyXuHa
3adomkcmpoBanach C XxapakTepHbIM LLEYKOM.
MpoBepbTe HAAEXHOCTb KpENneHns Nero4Horo
aBTOMara B LUTEKEPHOM COEAMHEHUM, MOTSHYB €ro B
HanpasreHnn, NPOTUBOMOIOXHOM HarnpaBneHuio
yCTaHoBKW. [10 BO3MOXXHOCTW BOCMONb3ynWTECh AMS
3TOro NOMOLLLbIO BTOPOrO Yenoseka.

LleHTpanbHOe coefmHeHne ocTaeTcs OTKPbITbIM NS
obecneyeHns HOpManbHOrO AbIXaHus, Hanpuvep,
no gopore K Bogae unu 60pTy Nogku.

2. OTKpoWiTe knanaH noga4un ra3oBow AblxaTernbHON
CMeCW B OCHOBHOW AblXaTenbHON cucteme
(cm. cooTBETCTBYHOLLIEE PYKOBOACTBO MO
akcnnyaTtaumm). lNogcoeguHNTE OCHOBHYIO
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AblXaTeNbHYH CUCTEMY K LLEHTpanbHOMY
COEAMHEHMIO NOMHOMMLEBO MaCKM
HenocpeACcTBEHHO Nepes UCNonb3oBaHMEM (Ha
Gepery unu Ha 6opTy).

3. I'IpOBepre HaOEeXHOCTb KpenneHnd, NnoTaHyB
LUTEeKepHoe coeagnHeHne B HarnpaBlieHUN,
NPOTMBOMNOJIOXKHOM HanpasleHUK YCTaHOBKU, U
BOOXHUTE N BbIAOXHUTE HECKOJIbKO pas.

4. TNpoBepbTe MCNPaBHOCTbL BTOPOM AblXxaTenbHON
CUCTEMBbI, MPU HaNM4Mm TakOBON
(cm. cooTBeTCTBYHOLLIEE PYKOBOACTBO NO
aKcnnyataumm).

5. BbINONHATL NOrpyxeHne paspeLlaeTcs, TONbKo
€Cnu BCe NoACcOoeAUHEHHbIe AbiXaTerbHble CUCTEMBI
ncnpaeBHo paboTatoT!

[i] YNOMsIHYTbI 30eck NopsaoK AeACTBUIA Npu
HaJeBaHUU N NPoBepKe BOAONA3HOIO CHaPSXKEHUS U
NONHONULIEBOW Macku He ABNSAeTCA 0bsa3aTenbHbIM.
Monb3oBaTenb MOXET UCNPOoboBaTh NPEANOXEHHbIN
NopsiAOK AENCTBUIN HA NpakTUKe U CaMOCTOSATENbHO
peLwnTb, NOAXOANUT N OH eMy. BaxkHo nuLub, 4TOGLI
nonHonuueBas macka Oblna HageTa u Bce NMPOBEPKU
ObINK BbINOMHEHbI HaAQNexalwwmum obpasom, Kak
onncaHo B AaHHOM JOKYMEHTe.

4.3 Bo Bpemsi CNonb30BaHUSA

4.3.1 NpoBepKa repMeTUYHOCTU

B oGnacTtu coeanHeHuit 1 obTiopaTopa He JOMKHO
ObITb NY3bIPbKOB BO3ayxa. [pu KaXaom norpykeHum
HeobxoaMmo 0bsi3aTenbHO y6eanTbes B UX OTCYTCTBUN
Ha MenKoBoAbe, BOCNOMb30BaBLUMUCH A1 3TOro
MOMOLLIbIO APYroro Bogorasa Unm curHanblumka.

Ecnu Bbl noacoeamMHUNM K NOMHONULEBOW Macke
HECKOSbKO AblXaTeNbHbIX CUCTEM, U3 KOTOPbIX MO
MeHbLLEN Mepe ofHa NpeaycMOoTpeHa B KayecTBe
He3aBMCUMOW pPe3epBHON AblXxaTenbHOW CUCTEMBI,
pekomMeHayeM 00a3aTenbHO NPUHATD
COOTBETCTBYIOLLME MepbI, YTOObI NpegoTBpaTuUTb
HenpegHaMepeHHOe pacxodoBaHWe ra3oBom
ObIXaTenbHOM CMecu U3 HE3aBUCMMOWN pe3epBHOM
cucTembl. [Ins 3Toro MOXHO, HaNpuMep, AepXarb
pe3epBHbIA GanoH 3aKpbITbIM, ECITM Bbl CMOXETE B
noboN MOMEHT OTKPbITb €ro nog BOAOW, UK
MCMoNb30BaTh 3aMopHbIN KnanaH cpegHero AaBneHus,
ecnu K HeMy Byget obecnedeH NpocTon AoCTyn noa
BOOMN.
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4.3.2 BolpaBHMBaHUe AaBrieHUus

Mpu norpy>xeHnn HeobxoanMo HavaTb BbIpaBHUBATb
[aBrneHue yxe Ha HeGOmbLUIOW rMyGuHe.

C nomoLLbio 0601X HOCOBbIX ynopoB MOXHO 3aXaTb
KpblIibA HOCa, 4YTOObI BbIMOTHUTL MaHeBP BanbcanbBsbl
Ona BblpaBHUBAHUA OaBITEHUA.

1. 3aXMUTE KpbIfibst HOCA C MOMOLLIbIO HOCOBbIX
ynopoB.

2. 3akponTe poT/Hanpsrute mblliLbl Heba K,
OCTOPOXHO BblAbIxas, co3ganTe Heobxogumoe
npoTMBOAABIIEHNE B HOCOIOTKE.

4.3.3 YoaneHue Boabl

Ecnv B nonHonuvueByto Macky nonana Boga, €e MOXHO
B ntoboe BpeMs yoanuTb U3 Macku, BbIJOXHYB Yepe3
HOC 1 COXpaHsasA Npu 3TOM BeEpPTUKAIbHOE MONOXEHNe
Tena. Boga Bynert BbiTeCHEHa M3 MOMHONMULEBOW Macku
Yepes NPoAyBHOW KnanaH.

4.4 TMocne ncnonb3oBaHusA

Haxkmute kHomMku pa36n0|<14p0|3|<14 COOTBETCTBYHOLLNX
LUTEeKEepPHbIX COeauHEeHN N OTCoeanHuTe Bce
AblXaTenbHble CUCTEMbI OT MOSTHONMMULIEBOW MaCKMU.
Mocne oTcoeauHeHns abixaTenbHON CUCTEMbI OT
LeHTpallbHOro coeanHeHnsa Boaona3 MOXeT AblllaTb
OKpyXakLwnm BO34yX0oM, TO €CTb OH MOXET He CHUMaTb
nonHonMueByro Macky, Hanpumep, noka He oonpget no
6epera. Ecnn Ha nonHonuueBon macke yCTaHOBIEH
MI/IKpOd)OH n/Mnn mexaHn4eckoe curHanbHoe
yCTpOIZCTBO, OHM MOryT OCTaBaTbCA Ha Macke.

BosbMuTechb obenmu PyKaMu 3a pydku ansa 6bICTpOFO
CHATUA MacCKn 1N NOTAHUTE UX NPAMO Bnepea, 4YTOObI
MOSTHOCTLIO 0CcNabuTb YyeTblpe OOKOBbIX FONOBHbIX
PEMHA. Mocne 3Toro cHUMUTE nonHonuueBy Macky C
ronoBbl py4kamMu BBEPX.
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35684

YcTpaHeHne HencnpaBHOCTEN  ru

Ouuctka

MonHomnumueByto Macky criegyeT TLaTernbHO oYuLaTb
nocne Kaxgoro Ucnonb3oBaHus. [lononHuTenbHas
WHopmaums cogepxutca B rmase: "Ounctka", cTp. 23

5 YcTtpaHeHue

HeMcnpaBHOCTEW
HeucnpaBHocTb lMpuunHa Cnocob ycTpa-
HeHus
OG6TiopaTop O6TiopaTop MpoBepbTe nanb-
HerepemMeTunyeH YaCTUYHO 3axo- uamMu n npu
AUT 3a KankLoH H606X0,£I,I/IMOCTI/I
BbITAHUTE Kanko-
LLIOH M3-nop,
obTiopaTtopa.
O6TIopaTop BcTaBbTe naney,
3arHyT nog o6TopaTop 1

nposeguTe UM
BAOOMb 06TIOpa-
Topa.

MoaTtaxute
oTAernbHble
ronoBHble
pemHun. Jonon-
HUTEenbHas
MHdopMauna
COAEPXUTCS B
rnaee: "Hapgesa-
HWe nonHonuue-
BOWM

mackn", cTp. 19.

OronoBbe cUaUT
HenmnoTHo

O6TiopaTop
noBpexaeH

O6patuTtecs k
cneumanuctam
Ansi 3aMeHbl.
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HeucnpaBHocTb lMpuuunHa

OTBepCTI/Ie HOCO- YnnoTHUTEMb-

BOro ynopa
HerepmMmeTmn4Ho

BbinyckHom kna-
naH HerepmeTu-
yeH

CoeauHeHve ons
[OblXaTenbHomn
CUCTEMbI Herep-
METUYHO

22

HO€e KOJ1bUO KpYy-
rNoro ce4vyeHund
noBpexaneHo

Cepano unu guck
KnanaHa 3arpsis-
HeHbl Unn
NMoBpeXaeHbl

YNnoTHUTENb-
HOE KOmnbLO Kpy-
rMoro cevYeHus B
coeHEHUN
NoBpeXaeHO

[bixatenbHas
cucTema nopcoe-
OWHeHa HeHan-
nexatumm
obpasom

CoeanunHeHne
3arpsisHeHo

CoenunHeHne
cboky Ha 06Tio-
paTope Herepme-
TUYHO

Cnocob ycTtpa-
HeHusa

ObpaTutech Kk
crneuuanucTam
NS IPOBEPKM U
BbIMONTHEHUS
pPEMOHTa npu
HeobxoaMmocTu

Ocmotpute
BbIMYyCKHOW Kna-
naH n npu Heob-
XOAMMOCTH
3ameHnTe nnu
oumcTuTe ero.
[ononHutens-
Has MHgopMa-
LNS COQepXKNTCS
B rnase: "TexHu-
yeckoe
obcnyxueaHne",
CTp. 22.

3ameHuTe ynnor-
HUTENbHOE
KOnbLO KPYrnoro
cevyeHus

MpoBepkTe npa-
BWUMNbHOCTb NOA-
COoeauHeHus, npu
HeobxogMmocTu
3aHOBO Mofcoe-
AVHUTe ero, Tak
YTOObI MPYXMHA
3admkcunpoBsa-
nacb B LUTEKEP-
HOM COeUHEHUN
C XapaKTepHbIM
LLIETYKOM

Ounctka

MoaTsaHuTE ranky
BHYTpM

HeucnpaBHocTb lMpuumnHa Cnocob6 ycTpa-

HeHusA

Bosbmutech 3a
coefIHeHne cHa-

LLitekepHoe coe- Pe3bboBoe coe-
OVHeHne ans OVHEeHne ocrna-

CUrHarnbHOro GrneHo PYX1 Ha UNIo-
ycTpoiicTea MUHaTOpE U
HerepMeTUYHO BBEPHUTE ero A0

yrnopa no 4aco-
BOW CTpernke
(Tonbko oT pyku!)

6 TexHunyeckoe
obcnyxunBaHue

[i] Mocne BbINONHEeHNUA paboT No TEXHUYECKOMY
obcnyXMBaHMo N/Mnn 3aMmeHbl KOMNOHEHTOB
HeobX0AMMO MOBTOPHO NPOBEPUTHL FTEPMETUYHOCTD U
NCrNpaBHOCTb YCTPOUCTBA.

KBanudunumpoBaHHbie cneunanmcTbl JOSKHbI
NpOBEPSATb COCTOSHUE U UCNPABHOCTb MOSTHOMNMLIEBON
MacKu He pexe Yem pas B rog (npu 6onee yem

150 norpy>keHnsx B roq — pas B nonroga).

[na nogaepxaHusa akcnnyaTtauMoHHOW rOTOBHOCTM
NONHONULIEBON MacKkn He0BX0AMMO BbINOMHATL
cnegywouwme paboTbl:

— Ounwatb NoNHONMUEBYO MackKy.

— [lepuoguyeckn ocmaTtpmsaTtb NPOAYyBHOWM KnanaH
NonHoNMLUEeBon Macku. [Ins aToro cHuMnTe
NpOgyBHOWN KNnamnaH, MPoBepbLTe ero Ha Hanu4yne
3arps3HEHUn 1 NOBPEXAEHUIN U YCTaHOBUTE Ha
MecTO.

— CwmasblBaTb yMroTHUTENbHbIE MOBEPXHOCTM
LUTEKEPHBIX coeauHeHun (1, 2, 3) CUNMKOHOBOW
KOHCMCTeHTHoM cmaskon Molykote® M111 yepes
kaxgpble 20 — 30 norpy>keHuin.

PykoBoacTso no akcnnyatauum  Panorama Nova Dive



6.1 lMepnmoaNYHOCTbL TEXHUYECKOIO
o6cnyXxuBaHus

Hetanb ycTpomn-
cTBa

NonHonuuesas
mMacka (nonHo-
CTblO)

lNpoayBHbIe Kna-
naHbl U pacnpege-
nuTenbHble
KnanaHbl

HocoBeble ynopbl

YNnoTHUTENBHOE
KOJ1bLO Kpyrroro
ceyeHnda nog Kpe-
nneHnem mMmackum

dukecupyouime
3aXKMMbl coegnHe-

HWUIA AN OblxaTenb-

HbIX CUCTEM

Opyrve ynnotHu-
TernbHbIe KomnbLa
Kpyrnoro cevyeHunst

Bug pa6ort

QOuucTtka, oe3unH-
dekums
Hapy»xHbin
OCMOTp, NpoBepKa
dYyHKUNOHMpPOBa-
HUSA N repMeTuY-
HOCTU

OcmoTp
3ameHa

OcmoTp

3aMeHa ynnoTHu-
TenbHbIX Konew,
KpYrmnoro ceveHus

OcmoTp

3ameHa ynnoTtHu-
TernbHbIX KOoney
KPYrrnoro ceveHus

MpoBepka dyHK-
LIMOHUPOBaHNKSA
3ameHa ynnoTtHu-
TEenbHbIX KoneLw,
KpYrroro ceveHus

3ameHa

X lMocne Kaxporo ncnonb3oBaHUA

X

[+
. g
° <
m m
™ ™
© ©
[« [«
xM
2)
X
X
X
X2
X
X2
X
x2)
X2

1) BbinonHATbL paboThl paspeLlaeTcs TofbKo cneunanvctam,
MMeEIOLLMM COOTBETCTBYHOLLMIA JOMYCK.

2) [Mpu 6onee 4yem 150 norpyxeHusx pas B nonroga.

PykoBoacTBO no akcnnyartauum
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6.2 OuucTtka n gesanHdcekumns

NMPUMEYAHUE

OnacHocTb NoBpeXxaeHusi MaTepuana!

He ncnonbaynte aAnsg o4MCTKU N Ae3NHMEKLNN

pacTBopuTENN (Hanpumep, aueToH, CNUpT) Unn

UYMCTSLLME CPeACTBa C abpasnBHLIMK YacTULLAMM.

» Vicnonb3yinTe TONbKO ONUCaHHbIE B JAHHOM
OOKYMEHTE Crnocobbl O4YUCTKN U Ae3NHDEKLUN U
nepeYvmncrieHHble YMCTALWME U Ae3nHduumnpyowme
cpencTea. Vicnonb3oBaHue Apyrmx cpeacTs,
HecobnaeHne 4O3MPOBOK M BpEMEHM BO3OENCTBUS
MOXET NPUBECTU K MOBPEXOEHNIO N3AENUSI.

[i] MHdopmaLmio 0 NOAXOAALMX YACTALLUX U
AEe3VHMULMNPYIOLLIMX CPeaCcTBax U UX XapakTepUCTUKAx
cMm. B gokymeHTe 9100081 Ha www.draeger.com/IFU.

6.2.1 OumncTtka

|-|OJ'IHOJ'II/ILI,eByIO MacCKy cnenyet TuwaTteribHO ovnlaTb
nocne Kaxaoro UcrnoJyib3oBaHuA.

1. MoprotoBbTe YNCTALLMI pacTBOP M3 BOAbI U1
YUCTALLEro cpeacTsa.

2. OuuctuTe BCe AeTanun Msrkomn candgeTkon,
CMOY€EHHOW B YNCTSILLIEM pacTBope.

3. TwaTenbHO NPOMONTE BCE 3NIEMEHTbI MPOTOYHOW
BoAOW. [1pn 3TOM 0COBEHHO TLLaTENBHO NPOMONTE
rops4yen NpoOTOYHON BOAOW COeaUHEHNS ONs
AbIXaTenbHbIX CUCTEM, BHYTPEHHIO MacKy U
3arybHuK. HanpasbTe cTpyto Boabl U3HYTPU NPSIMO
Ha NpoayBHOWM KnanaH.

4. He cywmTte NONHONMMLUEBYO MackKy nNpy temneparype
Bbiwe 60 °C, He cylumTe pe3vHOBbIE U3aennsa Ha
paguaTtopax OTOMMEHNUsI UK Ha COJHLE.
Cobniogaiite ykasaHusi N0 XpaHEHUIO U
06CnyXMBaHWIO PE3NHOBLIX N3AENNIA, MPUBELEHHbIE
B ctaHgapte DIN ISO 2230.

6.2.2 [leauHcpeKkums

TpebyeTcs nocne Kaxaoro norpy)keHusl, TobKo ecnu
MOSIHONMMLIEBasi Macka He BXOAWUT B MHAMBMAYamNbHbIN
KOMMIEKT CHapsPKEHUs BoAonasa uim Ucrosib3oBasnach
APYTMM YENOBEKOM.

1. MNopgrotoBbTe BaHHY C AE3NHPULMPYIOLLUM
pacTBOpPOM M3 BOAbl U A€3UHMULINPYIOLLETD
cpencTea.

2. TorpyauTte Bce getanu, Tpedytowue gesanHdekumnn,
B BaHHY C Ae3NHPULMPYIOLLUM PaCTBOPOM.
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3. TwartenbHO NPOMONTE BCE ANIEMEHTbI MPOTOYHON
BOOWN.

4. BbicylumTe BCce anemeHTbl Ha BO3yXe Unu B
cywunsHoMm wkady (Temneparypa: makc. 60 °C).

3awmuante nsgenue ot NPAMbIX COJNTHEYHbIX nyqe|7|.

6.3 3ameHa guckoB
pacnpenenuTenbHbIX KNlanaHoB

1. UsBnekute CTapble ONCKWU KIanaHOoB BHYTPU MacCKW.

2. V3HyTpu BCTaBbTEe HOXKY HOBOIO AMCKa KnanaHa B
OTBEpPCTUNE M TAHUTE €€ HapyXy, NoKka He cTaHeT
BUAEH MNOOHYTPEHHbIV Na3 Ha HOXKe. [ucku
KnanaHoB JOMKHbI POBHO Npuneratb K BHYTPEHHEN
NMOBEPXHOCTU MaCKMW.

6.4 3ameHa gucka BbINYCKHOro
KnanaHa

CHMMUTE 3aLUUTHYH KPbILLKY C COEAUHEHUSA MacCKM.
HaxxmuTe Ha oguH KoHeL, CKOBKM C NPY>XMHON m
CHUMUTE CKOOKY C Mpy>XMHOW. /3BneknTe AnCK knanaHa
N3 gepxxartens, aepxa ero 3a WtnudT. Ha ceane
KnanaHa He JOIMKHO ObITb 3arpsi3HEHUA n
NMOBPEXAEHWUN, B NPOTUBHOM CIlydae criefyeT O4NCTUTb
ero. CMo4MB BOAOM HOBbIM ANCK KNanaHa ¢ NpvXXMMHOM
NNacTMHOW, yCTaHOBMTE ero Ha mecTo. Npu
ropuM3oHTanbHOM ceffie AMCK KnanaHa JoIMKeH BONTU B
aepxxartenb nog AencTemeM cobCTBEHHOMO Beca.
CkobKa C NMpyXMHOW MMeEeT MapKnpoBKy: «Ly» =ans
NeBOro KoHua n «R» = ans npaBoro; Kpas 3arHyTbl Nog
YIIIOM.

6.5 Cma3sbiBaHUe OTBepCTUM ANA
HOCOBbLIX YNOpPOB

1. BbIBepHI/ITe BUHTbI U3 pbi4aroB HOCOBbIX YNOPOB U
CHUMUTE pblvarn.

2. W3Bnekute Banbl U CKOHKM, MOTAHYB NX BHYTPb
NOMNHOMNNLIEBOW MaCKN.

24

35710

3. OuucTtuTe Banbl, yNAOTHATENbHbIE KOMbLA KPYrroro
CeYeHnst n OTBEPCTUNS GE3BOPCOBOW candeTkom unm
BaTHbIMU Nanovykamu, Npu HeobXoaAMMOCTH
MCMNonb3ynTe HOBbIE OETaNN N CMaXbTe BCe AeTanu
CUJTUKOHOBOW KOHCUCTEHTHOW CMa3KoWn Molykote®
M111.

4. YcTtaHoBWTe Banbl 1 pblyarM HOCOBbIX YMOPOB B
obBpaTHOI nocnenoBaTenbHOCTU.

5. XopoLo 3aTaHUTE BUHTLI OT PYKW.

7 YTvwnusauwus

)i

370 usgenve He paspeluaeTcs yTMnmM3mpoBaTh Kak
ObITOBbIE OTXOAbI. [103TOMY M3aEenMe NOMeYeHO
cneayroLmMm 3HaAKOM.

Drager npuHumaeT 3To M3genue Ha yTunmnsaumio
6ecnnatHo. CoOTBETCTBYHOLLYIO MHOPMALMIO
MOXHO MOMyYnUTb B permoHanbHbIX TOProBbiX opra-
Hu3aumax n B komnaHum Drager.

8 XpaHeHue

MonHonuueByo Macky crieqyeT XpaHUTb rOTOBOM K
aKcnnyaTaumm B npunaraemMom TpaHCNoOpPTUPOBOYHOM
KOHTENHEpPe B XONOAHOM, CYXOM U YACTOM MeCTe.
Mepen Tem Kak NOMECTUTb NOMHOMULIEBYIO MacKy Ha
XpaHeHwue, ybeautech, 4To oHa cyxad. OcTaBbTe
TPaHCMOPTUPOBOYHbIN KOHTENHEP MPUOTKPLITHIM,
4YTOObI 06EeCNEUNTE HOPMAanbHYH LUPKYNALUIO BO3ayXa.
He ponyckante npamMoro Bo3aencTBus
ynsTPadnoNeTOBOro U TENMOBOIO U3MNYy4YEHUS.
Cobntogaiite TpeboeaHus ctangapta DIN 1ISO 2230 no
XpaHeHuto, 06CIYXKMBaHUIO N O4YNCTKE PE3NHOBBIX
n3aenuin.

9 TexHuYeckue
XapaKTepUCTUKn

Bec:

Panorama Nova Dive 940 r

PykoBoacTso no akcnnyatauum  Panorama Nova Dive
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Panorama Nova Dive
Sport

Panorama Nova Dive
NM/R

Pabouyas Temnepartypa:

TemnepaTypa XpaHeHus::

[DaBneHue oTKpbITUS
NpoAyBHOro KnanaHa:

Panorama Nova Dive

Panorama Nova Dive
Sport

Panorama Nova Dive
NM/R

MaTtepuan:
Kopnyc macku
OronoBbe
MnnoMmuHaTop

PykoBoacTBO no akcnnyartauum

930r

940 r

ot -20 °C go +50 °C
o1 -30 °C go +70 °C

oT 3,2 no 6,0 mbap
o1 3,2 o 6,0 mbap

225 mbap

EPDM
CuUnukoH
Monukap6oHat

Panorama Nova Dive

TexHu4eckne xapakTepucTukn

ru
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1 Biztonsaggal kapcsolatos
informaciok
1.1 Altalanos biztonsagi tudnivalék

— Atermék hasznalata el6tt olvassa el figyelmesen ezt
a hasznalati utmutatét és a hozzatartozo termékekét
is.

— Pontosan tartsa be a hasznalati utmutatét. A
felhasznaldnak az utasitasokat tokéletesen meg kell
értenie, és pontosan kell kdvetnie. A terméket csak
a felhasznalasi célnak megfeleléen szabad
hasznalni.

— Ne dobja ki ezt a hasznélati atmutatét. A
hasznaldknak biztositaniuk kell a megérzést és a
rendeltetésszerii hasznalatot.

— Ezt a terméket csak szakmai ismeretekkel
rendelkezd, kioktatott személyek hasznalhatjak.

— Atermékre vonatkozd helyi és nemzeti
iranyelvekben foglaltakat be kell tartani.

— Atermék ellendrzését, javitasat és karbantartdsat
csak szakmai ismeretekkel rendelkez6, kioktatott
személyek végezhetik. A Drager azt javasolja, hogy
kdsson szervizszerzddést a Drager vallalattal, és
minden javitasi munkat a Drager vallalattal
végeztessen el.

— Akarbantartasi munkakhoz csak a Drager cég
eredeti alkatrészeit és tartozékait hasznalja.
Ellenkezb esetben a termék helyes miikddése
megvaltozhat.

— Hibés vagy hidnyos termékeket nem szabad
hasznalni. A termék mindennemi megvaltoztatasa
tilos.

2 A dokumentumban hasznalt
szabalyok

2.1 Afigyelmezteto jelzések

jelentése

A dokumentumban az alabbi figyelmeztet6 jelzéseket
hasznaljuk, hogy a felhasznalo figyelmét felhivjuk a
lehetséges veszélyekre. A figyelmeztetd jelzések
jelentését az alabbiakban olvashatja:

Hasznalati utmutatd6  Panorama Nova Dive
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Figyel- Jelz6szé

mezteto

jel

A FIGYEL-
MEZTETES

A figyelmeztetd jelzések
osztalyozasa

Figyelmeztetés potencialis
veszélyhelyzetre. Ha ezt
nem kertili el, halal Iéphet fel
vagy sulyos sérilések for-
dulhatnak el6.

A VIGYAZAT  Figyelmeztetés potencialis
veszélyhelyzetre. Ha nem
kertili el, személyi sérilés
kovetkezhet be. Ezt a jelet a
szakszer(tlen hasznalatra
valo figyelmeztetésként is

lehet hasznaini.

MEGJEGY-
ZES

Figyelmeztetés potencialis
veszélyhelyzetre. Ha nem
kertili el, a termék vagy a
kdrnyezet karosodasa
kdvetkezhet be.

2.2 Markak

Markanév

Molykote®

Markanév tulajdonosa
Dow Corning Corporation

A kovetkezd internetes oldalon megtalalja azokat az
orszagokat, ahol a Drager markanevek be vannak
jegyezve: www.draeger.com/trademarks.

A megnevezett markak csak bizonyos orszagokban
lettek bejegyezve, és eléfordulhat, hogy a jelen
dokumentum kiadasanak helyén azok nincsenek
bejegyezve.
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3 Leiras

3.1 Termékattekintés

35674

35675

35677

28
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Jelmagyarazat:

Szam

0 N O OO WON =

Megnevezés

Maszktest

Vakdugo

Védbkupak

Orrcsipeszek

Ablak

Gorg6s csatok

Feszitkeret

Gyorsnyitas markolatai

Jobb oldali maszkcsatlakozé
Bal oldali maszkcsatlakoz6
Kdzépsé maszkcesatlakozd
Kilégzdszelep

Szelep rugos hidja

Dugés csatlakoz6 kioldbgombja

A mechanikus maradéknyomas-figyelmez-
tetés dugds csatlakozdja

Bels6maszk-tartd

Harap6 csutora

Szabalyozdszelep

Bels6 maszk

Szallitédoboz
Mikrofon-/flilhallgatéegység (opcionalis)

Mechanikus maradéknyomas-figyelmez-
tetés

Hasznalati utmutaté  Panorama Nova Dive
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3.2 Funkciodleiras

A Panorama Nova Dive egy buvarkodashoz
hasznalatos teljes maszk. Az alapja egy EPDM-
elasztomerbdl készlilt maszktest, amely dupla
tomitokerettel gondoskodik arrél, hogy a teljes maszk
szivargasmentesen feklidjon fel a bavar arcara. A
maszktesthez rogzll az allithaté fejpantozat, amelynek
mind az 6t pantja egyesével atméretezhetd. A pantok
mindegyikét egy-egy gorg8s csaton vezették keresztll,
amelynek segitségével minden egyes pant a kivant
hosszra beallitva rogzithetd. A gorgds csatokat ki kell
oldani ahhoz, hogy a teljes maszkot le tudjuk venni a
fejunkrél. Annak érdekében, hogy ezt gyorsabban és
egyszeriibben lehessen elvégezni, mindkét oldalsé
gorgbs csat egy gyorsmarkolathoz kapcsolodik. Ezaltal
a két oldals6 gorgés csat mindegyike egy markolat
segitségével kioldhaté. Amennyiben viz alatti
kommunikacios egység hasznalatara van sziikség, a
fulhallgatotokok a fejpantozat pantjaira szerelheték. A
telies maszkon lévé ablak egy feszit6kerettel rogziil a
maszktest tomitési hornyaba. A Panorama Nova Dive
modell feszitGkerete fémbdl késziil, a Panorama Nova
Dive NM modellé pedig mianyagbdl.

Az ablakba két forgathaté orrcsipesz kerllt beépitésre,
amelyekkel a buvar zarhatja az orrszarnyakat, és igy
elvégezheti a nyomaskiegyenlitést.

A Panorama Nova Dive ablakanak jobb oldalan egy
dugos csatlakoz6 talalhatd, amelybe egy mechanikus
maradéknyomas-figyelmeztetés kijelz6egységét lehet
behelyezni.

A maszktest mindkét oldalan egy-egy dugos csatlakozo
kapott helyet. Ezeknek a dugds csatlakozoknak a
segitségével egy mikrofonegység is csatlakoztathaté a
telies maszkhoz. A nem hasznalt dugés csatlakozokat
vakdugodkkal lehet témiteni.

A maszkcsatlakozashoz a kdvetkez8k tartoznak: a 6
légz6késziilék csatlakozoja, a védbkupakkal fedett
kifavészelep, a teljes maszk belsé oldalan l1évé
belsémaszktartd, valamint egy eltolhatéan
csapagyazott tomlévég, amelyre egy harapo csutora
szerelhetd. A nyitott légzésrendszerekkel valo
alkalmazashoz altalaban egy belsé maszkot
hasznalnak, mig a zart rendszer(i buvarkészilékekkel
hasznalt telies maszkot egy harapo csutoraval szerelik
fel (ebben az esetben nincs belsé maszk). A Panorama
Nova Dive és Panorama Nova Dive Sport teljes
maszkok éppen ezért felszerelt belsé maszkkal
kaphatok, a Panorama Nova Dive NM és a Panorama
Nova Dive R teljes maszkok pedig felszerelt harapo
csutoraval.

Hasznalati utmutatd  Panorama Nova Dive
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A bels6 maszk esetében a belélegzett gaz aramlasat a
szabalyozdszeleppel lehet iranyitani, hogy a teljes
maszk belsejébe ne kertiljon vissza szén-dioxiddal
dusitott, elhasznalt leveg®.

Minden teljes maszk egy stabil szallitdobozzal egyditt
kertl forgalomba.

3.3 Az alkalmazas célja

A Panorama Nova Dive egy buvarkodashoz
hasznalatos teljes maszk, amely legfeljebb 50 m-es
mélységig torténé merilésre alkalmas. Zart rendszer(
bavarfelszerelésekkel, illetve megfeleld dugds
csatlakozassal rendelkez6 és a teljes maszkkal egyutt
CE-tipusjovahagyast kapott Iégzésszabalyozokkal
egyutt hasznalhato.
— Ateljes maszk az EN 250 és az EN 14 143
szabvanyoknak megfeleld 1égzdkészilék.

— APanorama Nova Dive felszerelhetd viz alatti
kommunikacioés berendezés mikrofonegységével.

— APanorama Nova Dive NM nem magneses Kiviteld,
és alapfelszerelésként katonai célu, zart rendszer(
buvarfelszerelésekhez valé hasznalatra késziilt.

— APanorama Nova Dive R a Panorama Nova Dive
NM modellel megegyez6 tipusu, viszont magneses
kiviteli. Ez a modell altalanos (nem katonai) céld,
zart rendszeri{ buvarfelszerelésekhez valo
hasznalatra késziilt.

— APanorama Nova Dive Sport a Panorama Nova
Dive modellel megegyez§ tipusu, viszont nem
rendelkezik csatlakozdval az ablakban elhelyezhetd
mechanikus maradéknyomas-figyelmeztetéshez.

3.4 Engedélyek

A termék az alabbi szabvanyok szerint engedélyezett:
e EN 250:2014
e (EU) 2016/425

Megfelel6ségi nyilatkozat:

lasd www.draeger.com/product-certificates
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4 Hasznalat

4.1 Elokészuletek a hasznalat elott

— Minden egyes merllés el6tt ellendrizze a
buvarfelszerelést!

— Minden egyes merilés utan gondoskodjon a
bavarfelszerelés karbantartasarol és apolasarol!

— Egy medencében ismerkedjen meg alaposan a
buvarfelszerelés mikodésével!

— Ugyeljen ra, hogy a buvarfelszerelés ne legyen
koézvetlen napsugarzasnak kitéve!

A teljes maszkkal mindig évatosan banjon, mivel az
ablakon 1évé karcolasok befolyasoljak a kilatast.

Példak a légzésrendszerekre

Alégzésrendszerek aldbbi kombinacioit célszeri egyltt

hasznalni a Panorama Nova Dive modellel. A jobb,
illetve bal oldali csatlakozo fogalmat mindig ugy kell
érteni, hogy felhelyezett maszk esetén a hasznalo
szempontjabdl vett jobb és bal oldalra vonatkoznak.

A tipusu légzésrendszer

Panorama Nova Dive
Panorama Nova Dive

Teljes maszk

Sport
Kbzéps6 csatlakozéd Légzésszabalyozé
Bal oldali csatlakozé Vakdugd6
Jobb oldali csatlakozé Vakdugo vagy sziikség

esetén mikrofonegység

Mechanikus maradék-
nyomas-figyelmeztetés
csatlakozéja

kus maradéknyomas-
figyelmeztetés

B tipusu légzésrendszer

Panorama Nova Dive
NM/R

Teljes maszk

Kbzéps6 csatlakozd
zerelés
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Bal oldali csatlakozo
Jobb oldali csatlakozd

B tipusu légzésrendszer

Vakdugo

Vakdugo vagy szikség
esetén mikrofonegység

4.1.1 A bels6 maszk felszerelése

. Nedvesitse meg a bels6 maszk peremét, és illessze

a belsémaszk-tarté hornyaba. A peremnek szorosan
kortl kell fognia a tartot.

. lgazitsa meg a belsé maszkot! A maszknak kézépen

az ablak orr-részébe kell illeszkednie, és nem
lehetnek rajta kitiremkedések. A belsé maszk
alakjan Iévé kitiremkedések arra utalnak, hogy az
nem pattant be teljesen a tartoéba. A kifuvoszelep
Uregének (lasd a nyilat) pontosan a belsé maszk
megfelel6 Grege ala kell illeszkednie.

4.1.2 A fiilhallgato-/mikrofonegység

beszerelése

. A mikrofont vezesse be a teljes maszk jobb oldali

dugos csatlakozésaba.

. Forgassa ugy a mikrofont, hogy a fllhallgaté kabelei

kdzvetlenil az adott fulhallgatétok iranyaba
vezessenek.

Hasznalati utmutaté  Panorama Nova Dive
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3. Afilhallgatokat dugja a flilhallgatétokokba, és a
tokokat zarja le a patentokkal.

4.1.3 A mikrofonkabel beszerelése

Miutan mindkét filhallgato elhelyezésre keriilt a
megfelel® tokokban, a bal fiilh6z tartozé kabelt még két
tovabbi ponton rdgziteni kell, hogy ezaltal
megakadalyozzuk a kiéllé kabel miatti korlatozott latast
és a kdbel megsérilését. A tamasztdlemez alatti kabelt
vezesse el (a tamasztélemez a kdzéps6 csatlakozo
felett tartja meg az ablakkeretet). Ehhez a maszktest
also részét egészen addig hajlitsa hatra, amig a kabelt
a tamasztélemez mogé nem lehet helyezni. Ezutan a
kabelt tovabb kell vezetni a bal fejrészen talalhatéd
kapocskarikan keresztul. Ehhez a kapocskarikat oldja ki
a gombbdl, és vezesse at a kabelt. Ezutén a
kapocskarikat ismét rogzitse a gombbal.

4.2 Teljes maszk felhelyezése

1. Afejpantozat dsszes pantjat vegye lazara.

2. Alégzés biztositasahoz legalabb a kdzépsé

csatlakozénak nyitva kell lennie.

3. Az allat helyezze az allrészbe, a fejpantozatot
vezesse at a fején, és a teljes maszkot nyomja az
arcahoz, hogy a tomitékeret siman felfekudjon.

. Mindkét nyakpantot egyenlé mértékben, egymas
utan hdzza meg erésen hatul (1. abra).

5. Mindkét halantékpantot egyenlé mértékben, egymas

utén hdzza meg erésen hatul (2. abra).

6. A homlokpantot csak kdnnyedén huzza meg hatul a
beigazitashoz (3. abra).

Hasznalati utmutatd  Panorama Nova Dive
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4.2.1 A teljes maszk tomitettségének
ellenérzése

1. A maszkcsatlakozasokat szigetelje vakdugokkal
vagy nem nyitott gazellatasu légzésszabalyozékkal.
A mechanikus maradéknyomas-figyelmeztetés
csatlakozéjat is szigetelni kell.

2. Egészen addig lélegezzen be, amig vakuum nem
keletkezik.

3. Rovid ideig tartsa vissza lélegzetét. A vakuumnak
meg kell maradnia — ha nem igy van, hizza meg
jobban a pantokat.

4. Atdmitettséqi vizsgalatot kétszer ismételje meg.

[i] Csak tomitett teljes maszkkal kezdje meg a merdilést!

4.2.2 Az orrcsipeszek mikodésének
ellenérzése

. Az ablak kulsején lévé mindkét kart nyomja befelé.

. Ateljes maszk belsejében 1évd két gumicsipesznek
ugy kell az orrszarnyhoz nyomdédnia, hogy
kilégzéskor az orron keresztul tulnyomas legyen
érezhetd a kdzépfilekben.

3. Ateljes maszkban Iév6 gumicsipeszeket el6re- és

visszatolva lehet beallitani.

Ha ez a beallitds nem elegend6, az egész teljes

maszkot szikség szerint magasabban vagy

alacsonyabban kell elhelyezni az arcon.

5. Kapcsolja hozza a buvarfelszerelést — ehhez lasd a
bavarfelszerelés hasznalati utmutatéjat!

N —

4.2.3 A maradéknyomas-figyelmeztetés
csatlakoztatasa

1. A mechanikus maradéknyomas-figyelmeztetés
dugattylegységét itkdzésig dugja be az ablak
oldalaban lévé dugds csatlakozasba.
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2. Kihuzassal (lehet6ség szerint egy masik személy
segitségével) ellendrizze a dugattylegység
megfelel6 rogzitettségét. A kioldogyirl legyen
szabadon mozgathato.

4.2.4 Légzésrendszerek csatlakoztatasa

1. Adott esetben csatlakoztasson egy masodik
légzésszabalyozot, azaz dugja be egészen addig,
amig a dugds csatlakozéban lévd rugd hallhatéan
bereteszelddik. Ellendrizze a dugds csatlakozd
megfelel6 rogzitettségét: hizza a légzésszabalyozot
a bedugasi irannyal ellentétes irdanyba. Ezt lehetbleg
egy masik személy segitségével ellenbrizze.

A kdzépsd csatlakozon keresztll még lehet
kérnyezeti levegét belélegezni, példaul a viz vagy a
hajoé pereme felé kézeledve.

2. Nyissa meg a f6 Iégzésrendszer gazellatasat (lasd a
hozza tartozé hasznalati utmutatast). A f6
légzésrendszert kdzvetlenll a hasznalat elétt (a
szarazfoldon vagy a fedélzeten) dugja be a teljes
maszk kdzépsé csatlakozéjaba.

3. Adugés csatlakozas megfelel dsszekottetését a
bedugasi irannyal ellentétes iranyba huzva
ellendrizze, és tobbszor Iélegezzen be és ki.

4. Amennyiben van masodik 1égzésrendszer,
ellenérizze annak mikddését (lasd a hozza tartozo
hasznalati dtmutatast).

5. Csakis akkor mertljén le, ha minden csatlakoztatott
Iégzésrendszer kifogastalanul mikdodik!

[i A buvarfelszerelés és a teljes maszk
felhelyezésének és ellendrzésének itt felsorolt
sorrendje csupan egy javaslat. Minden felhasznalé
kiprobalhatja, és maga dénthet ezzel kapcsolatban.
Azonban minden esetben fontos, hogy a felhelyezés és
az ellendrzés maodja az itt leirtaknak megfeleléen
keriljon elvégzésre.

4.3 A hasznalat soran

4.3.1 Tomitettség ellenérzése

Ne legyenek lathat6 Iégbuborékok a csatlakozasoknal
és a tomitékeretnél! Ezeket minden mertlés elétt,
sekeély vizben feltétlenul ellenériztesse a buvartarsaval
vagy a jelzésért felel8s személlyel!

Ha egyidejlileg tdbb Iégzésrendszert is csatlakoztatott a
teljes maszkhoz, és ezek kdzil legalabb az egyik
kilénallo vészlégzésrendszerként funkcional, akkor
javasoljuk, hogy azonnal gondoskodjon réla, hogy
semmi esetre se lélegezzen be véletlenll gazt a
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kiilonallo vészlevegdbtartalékbodl. Ez példaul a
gaztartalék zarva tartasa miatt kovetkezhet be, ha a
gaztartalékot a viz alatt barmikor Ujra meg tudja nyitni.
De egy kdzépnyomas-elzardszelep is okozhatja, ha ez
is barmikor egyszerlien elérhet6 a viz alatt.

4.3.2 Nyomaskiegyenlités

Lemeruléskor mar csekély mélységben is el kell
kezdeni a nyomaskiegyenlitést.

A két orrcsipesz segitségével az orrszarnyak
befoghatdk, hogy az un. ,Valsalva-mané&verrel” el
lehessen végezni a nyomaskiegyenlitést.

1. Az orrszarnyakat szigetelje az orrcsipeszek
segitségével!

2. Zarja 6ssze a szajat/szajpadlasat, és dvatosan,
tud6bdl hozza létre a szikséges ellennyomast az
orr-garat-térben!

4.3.3 Viz kifujasa

Amennyiben viz jutna be a teljes maszkba, akkor ezt
barmikor el lehet tavolitani a teljes maszkbdl, ha
egyenes fejtartas mellett az orron keresztil végeznek
kilégzést. Ekkor a viz a kilégz&szelepen keresztil
kiprésel6dik a teljes maszkbal.

4.4 A hasznalat utan

Nyomija meg a megfelelé dugds csatlakozé
kiolddgombijat, és oldja ki a teljes maszk 6sszes
|égzésrendszerét. A kdzépnyomas-csatlakozé
Iégzésrendszerének kioldasat kdvetéen maris
lehetséges a koérnyezeti levegb belégzése, tehat a
telies maszkot még a fejlinkdn tarthatjuk, amikor
példaul a partra megyunk. Az esetlegesen beszerelt
mikrofonegység és/vagy mechanikus maradéknyomas-
figyelmeztetés szintén a teljes maszkon maradhat.

Hasznalati utmutaté  Panorama Nova Dive
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Mindkét kezével ragadja meg a gyorsnyitas markolatait,

és egyenesen tartva huzza 6ket elére, amig a
fejpantozat négy oldalsé pantja teljesen ki nem lazul.
Ezutan a teljes maszkot a markolatok segitségével
felfelé huzza le a fejérol.

Tisztitas

A teljes maszkot minden haszndlat utan alaposan
tisztitsa meg! Tovabbi informacidkat a kdvetkezd
fejezetben talalhat: "Tisztitas", oldal 34

5 Hibaelharitas

Hiba
A tdmitdkeret
nem szigetel

Hasznalati atmutaté

Ok

A tomitékeret
részben a kamz-
sara fekszik fel

A tdmitékeret el
van gorbulve

A fejpantozat tul
laza

A tdmitékeret
meghibasodott

Elharitas
Ujjaival ellen6-
rizze, és ha szl-
kséges, a
kamzsa
tomitékeret ala
szorult részeit
huzza ki.

Az egyik ujjat
hizza végig a

tomitdkeret aljan.

Huzza szorosab-
bra az egyes
fejpantokat.
Tovabbi informa-
ciokat a kovet-
kez6 fejezetben
talalhat: "Teljes
maszk
felhelyezése", ol
dal 31.

Cseréltesse ki
egy szakember-
rel.

Panorama Nova Dive
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Hiba
Az orrcsipeszek

tomitése nem
szigetel

A kilégzbszelep
nem szigetel

Alégz6csatlako-
zas nem szigetel

A maradék-
nyomas-figyel-
meztetés dugds
csatlakozéja nem
szigetel

Ok

Az O-gylrik
meghibasodtak

Atarté vagy a
szeleptarcsa
szennyezettvagy
sérult

Az O-gylr( csat-
lakozoéja
meghibasodott

A légzbesatlako-
zas nem meg-
feleléen
reteszel6dott be

A csatlakozé
szennyezett

A tomitékeret
oldalan Iévé csat-
lakoz6 nem szi-
getel

A csatlakozo
csavarozasa tul
laza

Hibaelharitas hu

Elharitas
Ellendriztesse és
szlkség esetén
javittassa meg
egy szakember-
rel

Szemrevétele-
zéssel ellend-
rizze a
kilegzdszelepet
és sziikség
esetén cserélje ki
vagy tisztitsa
meg azt. Tovabbi
informaciokat a
kovetkezd feje-
zetben talalhat:
"Karbantartas", ol
dal 34.

Cserélje ki az O-
gyarat

Ellenérizze a
megfelel6 rogzi-
tettséget, és szi-
kség esetén
dugja be Ujra a
csatlakozét, amig
arugo hallhatéan
be nem retes-
zelddik a dugos
csatlakozéba

Tisztitas

Az anyat belllrél
hdzza meg job-
ban

Fogja meg az
ablak kullsején
[év6 csatlakozot,
és az Ora jarasa-
val megegyezd
irAnyban huzza
szorosra (csak
kénnyedén, kéz-
zel végezze el!)
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6 Karbantartas

[i Karbantartasi munkak és/vagy szerkezeti elemek
cseréje utan Ujbdl vizsgalja meg a tomitettséget és a
megfelel6 mikddést!

A teljes maszk allapotat és kifogastalan mikddését
legalabb évente egyszer (150 alkalomnal tobb meriilés
esetén pedig félévente) ellendriztesse egy képzett
szakemberrel.

A teljes maszk hasznalhato allapotanak fenntartasa
érdekében végezze el rendszeresen a kdvetkezbket:

— Tisztitsa meg a teljes maszkot.

— 1dérdl idére szemrevételezéssel ellenérizze a
kifavoszelepet. Ehhez szerelje szét a
kifavoszelepet, ellendrizze, hogy lathaté-e rajta
szennyez6deés vagy serilés, majd szerelje 6ssze a
szelepet.

— A dugods csatlakozék (1, 2, 3) tdmitSfellleteit 20—
30 merllésenként enyhén dérzsolje be
Molykote® M111 szilikonzsirral.

6.1 Karbantartasi idokozok

c
s
=
©
Elvé doé T‘g
. . végzendd ]
Részegység munkak @
< Q
& & £
T c o
c o 2
—— > O
E Ww «
Tisztitas, fert6- X
tlenités
Telies maszk (tel-  szemrevételeze- X x1)
jes egészében) ses, mikodési és 2)
tOmitettségi
vizsgalat
Kilégzészelep és  Szemrevételezées X X
vezérldszelep Csere X
Szemrevételezés X X
Orrcsipeszek Az O-gyliriik X2
cseréje
O-gylirG a maszkt- Szemrevételezés X X
arto alatt Az O-gytirik x2)

cseréje
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Légzdbesatlakozas  Ellendrizze a X X
rogzitékapcsa mikodést
Az O-gy(rik X2)
cseréje
Tovabbi O-gyirik Csere X2)

1) Csak hivatalos, szakképzett személy végezheti el.
2) 150 alkalomnal tobb meriilés esetén félévente.

6.2 Tisztitas és fertotlenités

MEGJEGYZES

Fennall az anyagkarosodas veszélye.

Tisztitashoz és fert6tlenitéshez ne hasznaljon olddszert

(pl. acetont, alkoholt) vagy surol6 hatasu 6sszetevdket

tartalmazo tisztitoszert.

» Csak az itt ismertetett eljarast alkalmazza, és csak a
felsorolt tisztitd és fertétlenité szereket hasznalja.
Mas anyagok, adagolasok és behatasi id6k karokat
okozhatnak a termékben.

[i] A megfeleld tisztitd- és fertétlenitészerre vonatkozo
informaciokat lasd a 9100081-es sz. dokumentumban a
kovetkezd oldalon: www.draeger.com/IFU.

6.2.1 Tisztitas

A teljes maszkot minden hasznélat utdn alaposan
tisztitsa meg!

1. Készitsen el6 viz és tisztitdszer keverékébdl allo
tisztitdoldatot.

2. Tisztitson meg minden alkatrészt puha kendével és
tisztitéoldattal.

3. Az 6sszes alkatrészt alaposan 6blitse le folyéviz
alatt. Kiilénosen Ugyeljen arra, hogy a
légzd8csatlakozasok, a belsd maszk, ill. a harapé
csutora forro folydvizzel alaposan at legyen oblitve.
A vizsugarat belilrél kbzvetlenul a kifuvészelepre
irdnyitsa!

4. Ne szaritsa a teljes maszkot 60 °C-nal magasabb
hémérsékleten, és ne helyezze fiitétestre vagy tiz6
napra a gumi részeket. Tartsa be a gumi részek
tarolasara és karbantartasara vonatkozo DIN ISO
2230 iranyelvet.

6.2.2 Fertotlenités

Az egyes mertlések utan csak akkor van ra szikség,
ha a teljes maszk nem tartozik a buvar személyes
felszereléséhez, pl. amikor egy idegen személy
hasznalta.

Hasznalati utmutaté  Panorama Nova Dive
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1. Készitsen fert6tlenito flirdét fertétlenitészer és viz
keverésével.

2. Helyezzen minden fertétlenitést igényld alkatrészt a
fert6tlenitd furdébe.

3. Az Osszes alkatrészt alaposan 0blitse le folyoviz
alatt.

4. Hagyja megszaradni az 6sszes elemet a levegdn
vagy a szaritészekrényben (hémérséklet max.
60 °C). Kdzvetlen napsugdarzastol védeni kell.

6.3 A szabalyozészelepek
szeleptarcsainak cseréje

1. Arégi szeleptarcsakat befelé hizza ki.

2. Az (j szeleptarcsak csapjat belllrél dugja be a
furatba, és kivilrél addig huzza at, amig a csap
hats6 bevagasa lathatova nem valik. A
szeleptarcsaknak beliil egyenletesen kell
felfektdnilk.

6.4 Akilégzbszelep-tarcsa cseréje

Huzza le a véd6kupakot a maszkcsatlakozordl. A rugos
hid egyik végét nyomja befelé, és vegye le a rugos
hidat. Fogja meg a szeleptarcsat a csonknal és hluzza
ki a vezetésbdl. A szeleptartonak tisztanak és
sérulésmentesnek kell lennie — ha mégsem az, akkor
tisztitsa meg. Az Uj szeleptarcsa nyomolemezét vizzel
nedvesitse meg, és helyezze be. Vizszintes helyzetben
a szeleptarcsanak sajat sulyatdl fogva be kell csusznia
a vezetésbe. Arugods hid ,L” = bal és ,R” = jobb
jeléléssel van ellatva, és le van sarkitva.

6.5 Az orrcsipesz-tomités
bezsirozasa

1. Oldja ki az orrcsipeszkarokat, és huzza ki 6ket.

2. Atengelyeket és a kengyeleket a teljes maszk belsé
oldala felé huzza ki.

Hasznalati utmutatd  Panorama Nova Dive
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3. Atengelyeket, az O-gy(lriket és a tomitéseket egy
szO0szmentes kend@vel vagy vattapalcikakkal
tisztitsa meg — sziikség esetén cserélje ki 6ket Uj
alkatrészekre —, majd mindent zsirozzon be
Molykote® M111 szilikonzsirral.

4.

Atengelyeket és az orrcsipeszkarokat forditott
sorrendben szerelje vissza.

5. Acsavarokat j6 erdsen, kézzel hizza meg.

7
¢

Hulladékkezelés

Ezt a terméket nem szabad lakossagi hulladék-
ként artalmatlanitani. Ezért a mellékelt szimbdlum
van feltintetve rajta.

A Drager ezt a terméket dijmentesen visszaveszi.
Ezzel kapcsolatban bévebb informacidkat a nem-
zeti értékesitési szervezettdl és a Dragertél
kaphat.

8 Tarolas

A teljes maszkot hasznélatra készen, a mellékelt
szallitédobozban, hlivds, szaraz, szennyezédésektdl
mentes helyen tarolja. Ugyeljen ra, hogy a teljes maszk
teljesen szaraz legyen, miel6tt elteszi. A szallitbdobozt
résnyire hagyja nyitva, hogy lehetévé tegye a
szell6zését! Ovja a kdzvetlen UV- és napsugaraktol!
Tartsa be a gumitermékek tarolasara, karbantartasara
és tisztitasara vonatkozé DIN ISO 2230 iranyelveket!

9 Miiszaki adatok

Témeg:

Panorama Nova Dive 940 g
Panorama Nova Dive 930¢

Sport

Panorama Nova Dive 940 g

NM/R

Uzemi hémérséklet: -20°C - +50 °C

35

35877



hu Miuiszaki adatok

Tarolasi homérséklet:

Kilégz6szelep nyito6-
nyomasai:

Panorama Nova Dive

Panorama Nova Dive
Sport

Panorama Nova Dive
NM/R

Anyag:
Maszktest
Fejpantozat
Ablak

36

-30°C-+70°C

3,2 -6,0 mbar
3,2 — 6,0 mbar

=25 mbar

EPDM
szilikon
PC

Hasznalati utmutaté
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1
1.1

2

2.1
2.2

3

3.1
3.2
3.3
3.4

4

4.1
4.1.1
4.1.2
41.3
4.2
4.2.1

422

423
424
4.3

4.3.1
4.3.2
433
4.4

5

6

6.1
6.2
6.2.1
6.2.2
6.3

6.4
6.5

7
8
9

Guvenlikle ilgili bilgiler..............ccccoovvvveennn....
Genel guvenlik uyarilar ..........ccoccceeeenninnenn.

Bu dokimandaki konvansiyonlar .................

Uyari bilgilerinin anlami ..................coooeo
Markalar..........cccoiiiii

AGIKIaMA ..o

Uriine genel bakiS........c.ccccvveveveveeeeenenenne,
Fonksiyon agiklamasl ...,
Kullanim amaci .........cccoccveeeeeiiiiieeeeiiiieeeeee
ONaylar ...

Kullanim ...,

Kullanim igcin gereken hazirliklar..................
ic maske MoNtaji.......cc.cevevevevevereeereiene.
Kulakhk/mikrofon Gnitesi montaji .................
Mikrofon kablosu montaji..........cccccoevieeenne
Tam ylz maskesinin takilmasi.....................
Tam yiz maskesi sizdirmazliginin kontrol

= To [ g o
Burun kiskacinin ¢alisma durumunun
kontrol edilmesi...........cccooviiiiiiiiie,
Kalan basing uyarisinin baglanmasi............
Solunum sistemlerinin baglanmasi ..............
Kullanim sirasinda .........cccceeviiieeeeiniieeeeene
Sizdirmazhdin kontrol edilmesi....................
Basing¢ dengelenmesinin olusturulmasi .......
Suyun bosaltilmast ........ccccccciiiiiiiiiiie
Kullanimdan sonra...........cccceiveeeeeiniieeeenne

Arizalarin giderilmesi ........ccccccceeiiieeiennnnnn.

Bakim araliklar ...........cccoeeiiiiiiiiiiiiieee
Temizleme ve dezenfeksiyon ......................
Temizleme ...
Dezenfeksiyon .......ccceeeviciiieeiiiiiiee e
Kontrol valfleri icin valf pullarinin
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Glvenlikle ilgili bilgiler

Guvenlikle ilgili bilgiler
.1 Genel giivenlik uyarilari

Uriink kullanmadan énce bu kullanim kilavuzunu ve
ilgili Grdnlerin kullanim kilavuzlarini dikkatlice
okuyun.

Kullanim kilavuzuna tam olarak uyun. Kullanici,
talimatlari eksiksiz sekilde anlami ve tam olarak
uygulamalidir. Uriin, sadece kullanim amacina
uygun olarak kullaniimalidir.

Kullanim kilavuzunu atmayin. Kullanicilarin kilavuzu
saklamasini ve diizglin sekilde kullanmasini
sadlayin.

Bu Uriin sadece egitimli ve uzman personel
kullanmalidir.

Bu drunle ilgili yerel ve ulusal yonetmeliklere dikkat
edin.

Sadece egitim géormus ve uzman personel bu Grind
kontrol edebilir, onarabilir ve bakimini yapabilir.
Drager, Drager ile bir servis anlagmasi imzalamanizi
ve butlin koruyucu bakimlarin Drager tarafindan
yapilmasini saglamanizi onerir.

Koruyucu bakim g¢alismalari i¢in sadece orijinal
Drager parcalari ve aksesuarlari kullanin. Aksi
takdirde Uriiniin dogru g¢alismasi olumsuz
etkilenebilir.

Hatali veya eksik Uriinleri kullanmayin. Uriinde
hicbir degdisiklik yapmayin.

Bu dokiimandaki
konvansiyonlar

2.1 Uyan bilgilerinin anlami

Kullaniciyi olasi tehlikelere karsi uyarmak igin bu
dokiimanda asagidaki uyari bilgileri kullaniimaktadir.
Uyari bilgilerinin anlamlari asagidaki sekilde
tanimlanmistir:

Uyari isa- Sinyal
reti kelime

A UYARI

Uyar bilgisinin siniflandi-
riimasi

Potansiyel bir tehlike duru-
muna dair uyari. Bu énlen-
mezse, 6lim veya agir
yaralanmalar meydana
gelehbilir.
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Uyari isa- Sinyal

reti kelime
A DIKKAT
NOT

2.2 Markalar

Marka
Molykote®

Uyar bilgisinin siniflandi-
rilmasi

Potansiyel bir tehlike duru-
muna dair uyari. Onlenme-
mesi durumunda agir
yaralanma durumlari mey-
dana gelebilir. Hatali kulla-
nima karsi uyari olarak da
kullanilabilir.

Potansiyel bir tehlike duru-
muna dair uyari. Onlenme-
mesi durumunda Uriinde ya
da gevrede hasar durumlari
meydana gelebilir.

Marka sahibi
Dow Corning Corporation

Su internet sitesi, Dragermarkalarinin tescilli oldugu
ulkeleri listeler: www.draeger.com/trademarks.

Belirtilen markalar, yalnizca belirli tlkelerde kayithdir ve
bu dokiimanin yayinlandigi Ulkede zorunlu degildir.

Kullanim kilavuzu

Panorama Nova Dive
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3 Aciklama
3.1 Uriine genel bakis “
21
22

Aciklamalar:
No. Tanimi
1 Maske govdesi
2 Kér tapa
3 Koruyucu baslik
4 Burun kiskaci
5 Gorus cami
6 Kelepgeler
7 Vizor gergevesi
8 Hizl agma kollari
9 Sag maske baglantisi
10 Sol maske baglantisi
1" Orta maske baglantisi

E 12 Tahliye valfi
13 Valf yay kdprisu
14 Gegme baglanti kilit agma tusu
15 Mekanik artik basing uyarisi icin gecme

baglanti

16 ic maske tutucu

.17 Isirma agizlig

° 18 Kontrol valfi
19 ic maske
20 Tasima kutusu
21 Mikrofon/kulaklik tnitesi (istege bagl)
22 Mekanik kalan basing uyarisi

Kullanim kilavuzu = Panorama Nova Dive 39
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3.2 Fonksiyon acgiklamasi

Panorama Nova Dive, dalgiglik uygulamalarinda
kullaniimak Gzere Uretilmis olan bir tam yiz maskesidir.
Maske temel olarak EPDM elastomerden Uretilen bir
maske govdesinden ve tam yiliz maskesinin dalgicin
yuzind timuiyle sararak oturmasini saglayan cift katlh
bir sizdirmaz ¢ergeveden olusur. Maske govdesinde,
her biri tek basina gevrilebilen bes bantla sabitlenmis
olan ayarlanabilir bir baglik agi bulunur. Bantlarin her
birinde bir kelepge mevcuttur ve bu kelepgeler
sayesinde bantlarin uzunluklari ayarlanarak
sabitlenmeleri mimkin olur. Tam yliz maskesinin
bastan c¢ikarilmasi i¢in kelepgelerin agiimasi gerekir. Bu
islemin daha hizli ve kolay bir sekilde
gerceklestirilebilmesi igin yandaki her iki kelepgede
birer hizli kol baglantisi mevcuttur. Bu sayede yandaki
her iki kelepgenin kilidi ilgili kol kullanilarak agilabilir. Su
alti iletisim Unitesinin kullaniimasi gerekiyorsa kulaklik
cepleri basglik aginin bantlarina monte edilebilir. Tam
ylz maskesi, maske govdesinin sizdirmazlik yuvasina
bir vizor cergevesiyle sabitlenmis olan bir goriis camina
sahiptir. Panorama Nova Dive vizor gergevesi metal,
Panorama Nova Dive NM vizor gergevesi ise plastiktir.

Gorls camina, dalgicin burun deliklerini kapatarak bir
basin¢ dengelemesi yapmasina olanak saglayan iki
adet dondurdlebilir burun kiskaci monte edilmistir.

Panorama Nova Dive goriis caminin sag yan
béliminde, mekanik kalan basing uyarisi gésterge
Unitesinin takilabilecegdi bir gegcme baglanti mevcuttur.

Maske govdelerinin her bir tarafina birer gegcme
baglanti yerlestiriimigtir. Bu gegme baglantilarla
mikrofon Unitesi, tam yliz maskesi ile baglanabilir.
Kullaniimayan ge¢gme baglantilar kor tapalarla
kapatilarak izole edilebilir.

Maske baglantisinda; ana solunum baglantisi,
koruyucu baslik ile kapatiimis olan bir tahliye valfi ve
tam ylz maskesinin i¢ tarafinda ise i¢ maske tutucusu
ve 1sirma agizhginin takilabilecegi, kaydirilabilir bir
baslik mevcuttur. Agik solunum sistemleriyle kullanim
icin genellikle ic maske kullanilirken, isirma agizhigi
olan (bu durumda i¢ maske olmaz) devreli dalgi¢
ekipmanlariyla baglanti kurmak igin ise tam ylz
maskesi kullanilir. Bunun i¢in Panorama Nova Dive ve
Panorama Nova Dive Sport tam yliz maskeleri, i¢
maskeye monte edilmis sekilde teslim edilirken
Panorama Nova Dive NM ve Panorama Nova Dive R
tam ylz maskeleri ise isirma agdizligi monte edilmis
sekilde teslim edilir.
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Tam yiz maskesi igcinde CO2 birikmesi nedeniyle
dalgali solunum olmamasi igin i¢ maskedeki solunum
gazi akisi kontrol valfleri araciligiyla yonlendirilir.

Tam tam yiz maskeleri saglam bir tasima kutusu iginde
teslim edilir.

3.3 Kullanim amaci

Panorama Nova Dive, 50 m derinlige kadar olan
dalgighk uygulamalarinda kullaniimak Gzere uretilmis
olan bir tam ylUz maskesidir. Maske, uygun bir gecmeli
baglantiya sahip olan ve tam yiiz maskesi ile birlikte CE
tip testinden gegmis olan solunum regulatorleri ve
kapali devre dalis ekipmanlariyla baglantili olarak
kullanilabilir.

— Tam yUz maskesi EN 250 veya EN 14 143 uyarinca
bir solunum baglantisidir.

— Panorama Nova Dive maskeye su alti iletisim unitesi
icin bir mikrofon Unitesi baglanabilir.

— Panorama Nova Dive NM, standart olarak askeri
kapali devre dalis ekipmanlariyla birlikte kullanim
icin 6ngorulmas olan amanyetik bir modeldir.

— Panorama Nova Dive R da yapisal olarak Panorama
Nova Dive NM ile aynidir ancak manyetiktir. Sivil
kapali devre dalis ekipmanlariyla birlikte kullanim
icin dngoérulmustur.

— Panorama Nova Dive Sport, Panorama Nova Dive
ile yapisal olarak aynidir ancak goéris caminda
mekanik kalan basing uyarisi igin baglanti mevcut
degildir.

3.4 Onaylar

Bu Urtne agagidakiler uyarinca onay verilir:
e EN 250:2014
e (AB) 2016/425

Uygunluk beyant:

bkz. www.draeger.com/product-certificates

4 Kullanim

4.1 Kullanim igin gereken hazirliklar

— Her daligtan 6nce dalis ekipmanlarini kontrol edin.

— Her dalistan sonra dalis ekipmanlarinin bakimi
yapin.

— Dalis ekipmanlarinin nasil kullanilacagini havuz
alistirmalariyla 6grenin.

Kullanim kilavuzu =~ Panorama Nova Dive
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— Dalis ekipmaninin dogrudan giines i1sigina maruz
kalmaya karsi korumaya almaya dikkat edin.

Tam yilz maskesini her zaman 6zenle kullanin, goris
caminda gizik olugsmasi gorisi olumsuz etkileyecektir.

Solunum sistemi ornekleri

Panorama Nova Dive ile birlikte agagidaki solunum
sistemi kombinasyonlarinin kullanimi mantikhdir. Sag
ve sol baglanti terimleri, kullanicinin maskeyi her
taktiginda bulundugu gérugle ilgilidir.

35705

Solunum sistemi A

Tam ylz maskesi Panorama Nova Dive
Panorama Nova Dive
Sport

Orta baglanti Dalis regulatori

Sol baglanti Kor tapa

Sag baglanti Kor tapa ya da gerekirse

mikrofon Unitesi

Mekanik kalan basing uya- Kor tapa veya mekanik
risi baglantisi kalan basing uyarisi

Solunum sistemi B

Tam yUlz maskesi Panorama Nova Dive
NM/R

Orta baglanti Kapali devre dalis cihazi

Sol baglanti Kér tapa

Sag baglanti Kor tapa ya da gerekirse

mikrofon Unitesi

Kullanim kilavuzu =~ Panorama Nova Dive
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4.1.1 i¢ maske montaji

1.

1.

ic maskenin kenarini islatin ve ic maske
tutucusundaki girintinin icine bastirin. Kenarin,
tutucuyu ¢epecevre sarmalamasi gerekir.

. Ig maskeyi hizalayin. i¢c maskenin ortasi, goriis
camindaki burun cebine kargilik gelmeli ve ¢ikinti

tr

olmamalidir. ig maske formunda cikintilarin olmasi,

ic maskenin tutucuya timuyle yerlestirilemedigi
anlamina gelir. Tahliye valfinin deligi (bkz. ok), i¢
maskedeki ilgili deligin tam altinda olmalidir.

4.1.2 Kulaklik/mikrofon linitesi montaji

Mikrofonu, tam ylz maskesinin sagdaki gegme
baglantisina gegirin.

Mikrofon, kulaklik kablosu dogrudan ilgili kulaklik
cebinin oldugu yéne dogru gidecek sekilde
cevrilmelidir.

Kulakhklar kulaklik ceplerine gegirin ve basma
digmeleri ile cepleri kapatin.
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4.1.3 Mikrofon kablosu montaji

Her iki kulaklik da ilgili ceplere yerlestirildikten sonra,
goris kisitlanmalarinin olmasini ve kabloda hasarlarin
olugsmasini 6nlemek i¢in sol kulak i¢in olan kablo iki
noktaya daha sabitlenir. Kabloyu, orta soket
baglantisinin Gzerinden cam cergevesini destekleyen
destek plakasinin altina déseyin. Bunun i¢in maske
gbvdesinin alt pargasini kablo destek plakasinin
arkasindan doésenebilir duruma gelinceye kadar arkaya
dogru egin. Devaminda kablo, basin sol bélimindeki
sikigstirma deliginden gegirilir. Bunun igin bastaki
sikigtirma deligini asagiya dogru bastirin ve kabloyu
icinden gegirin. Ardindan sikistirma halkasini yeniden
takin.

4.2 Tam yuz maskesinin takilmasi

1. Bas agindaki tim bantlari genis sekilde ayarlayin.
2. Nefes alinabilmesi igin en azindan orta baglantinin
acik olmasi gerekir.

3. Cene, ¢ene bosluguna oturtulmali, bas agi bas
Uzerinden gegcirilmeli ve tam yiz maskesi yuze
bastirlarak sizdirmaz ¢ergevenin plrlizsiz sekilde
yerine oturmasi saglanmahdir.

4. Her iki boyun bandini esit olacak sekilde birbiri
ardina arkaya dogru gerdirin (Resim 1).

5. Her iki sakak bandini esit olacak sekilde birbiri
ardinda arkaya dogru gerdirin(Resim 2).

6. Ayarlamak icin alin bandini sadece hafifce arkaya
dogru sikin (Resim 3).
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4.2.1 Tam yuz maskesi sizdirmazhginin
kontrol edilmesi

1. Kor tapali maske baglantilarini veya gaz beslemesi
aclk olmayan solunum regulatérlerini sizdirmaz
duruma getirin. Mekanik kalan basing uyarisi igin
olan baglanti da yalitiimalidir.

2. Vakum olusana kadar nefes alin.

3. Havayi kisa bir sure tutun. Vakum mevcut olmaya
devam etmelidir, aksi halde bantlari tekrar sikin.

4. Sizdirmazlik kontrollnu iki kez tekrarlayin.

[i] Dalisi mutlaka tam yiiz maskesi sizdirmaz
durumdayken yapin!

4.2.2 Burun kiskacinin ¢galigma durumunun
kontrol edilmesi

1. Gorus caminin digindaki her iki kolu teker teker igeri
dogru bastirin.

2. Tam yiliz maskesinin ig tarafindaki her iki plastik
baski pargasi, burnunuzdan nefes verirken orta
kulaginizda bir basing hissedeceginiz sekilde burun
deliklerinize baski uygulamalidir.

3. Tam ylz maskesindeki plastik baski pargalari ileriye
ve geriye kaydirilarak ayarlanabilir.

4. Bu ayar yeterli olmazsa tam yliz maskesinin tamami
gerekirse yuzde biraz daha yukari veya asag!
oturtulabilir.

5. Dalis cihazini takma, bkz. Dalis cihazi kullanim
kilavuzu.

4.2.3 Kalan basing uyarisinin baglanmasi

1. Mekanik kalan basing uyarisinin piston Unitesi, yan
bélimdeki gegme baglantidan dayanak noktasina
gelinceye kadar géris cami igine gegirilmelidir.

Kullanim kilavuzu =~ Panorama Nova Dive
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2. Piston Unitesinden ¢ekilerek yerine iyice oturup
oturmadigi (mimkinse ikinci bir kisi tarafindan)
kontrol edilmelidir. Kilit agma halkasi serbest hareket
edebilir durumda olmalidir.

4.2.4 Solunum sistemlerinin baglanmasi

1. Gerekirse ikinci solunum regulatérini baglayin.
Yay, gecme baglantida yerine oturdugu
duyuluncaya kadar gegirilmelidir. Solunum
regllatérini gegme yoniniln tersine dogru gekerek,
gecme baglantinin yerine dogru oturup oturmadigi
kontrol edilmelidir. Bu islem mimkuinse ikinci bir kisi
tarafindan kontrol edilmelidir.

Ortadaki baglanti igcinden de ortam havasi
solunabilir, 6rnedin suya veya tekne kenarina
¢ikmak igin.

2. Ana solunum sisteminin gaz beslemesini agin (bkz.
ilgili kullanim kilavuzu). Ana solunum sistemini,
kullanilmadan hemen 6nce (karada veya teknede),
tam ylz maskesinin orta baglantisina takin.

3. Gegme baglantinin dogru sekilde baglanip
baglanmadigini, gegme yoninin tersine dogru
cekerek kontrol edin ve birkag kez nefes alip verin.

4. Mevcutsa ikinci solunum sisteminin ¢aligip
calismadigini da kontrol edin (bkz. ilgili kullanim
kilavuzu).

5. Sadece tim solunum sistemlerinin sorunsuz
galismasi halinde dalis yapin!

[i] Dalis ekipmaninin ve tam yiiz maskesinin takilmasi
ve kontrol edilmesi ile ilgili olarak burada belirtilen
siralama bir dneridir. Her kullanici iglemleri kendisi
deneyerek kendi istedigi siraya karar verebilir. Ancak
takma ve kontrol islemlerinin mutlaka burada verilen
aciklamalara gére dogru sekilde yapilmasi son derece
onemlidir.

4.3 Kullanim sirasinda

4.3.1 Sizdirmazhigin kontrol edilmesi

Baglantilarda ve sizdirmaz g¢ercevede hava kabarcigi
go6ralmemelidir. Bu kontrol mutlaka her daligtan dnce
dalis partneriniz veya sinyalci tarafindan si§ suda
gerceklestiriimelidir.

Tam yuz maskesine ayni anda birka¢ solunum sistemi
baglamig olmaniz ve bunlardan en az birinin bagimsiz
bir acil durum solunum sistemi olmasi halinde,
bagimsiz acil durum solunum rezervinizden yanhsglikla
gaz solumanizin mimkun olmayacagindan mutlaka
emin olmanizi tavsiye ederiz. Boyle bir durum érnegin,

Kullanim kilavuzu =~ Panorama Nova Dive
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gaz beslemesini ne zaman isterseniz tekrar agabilecek
oldugunuzda gaz beslemesini kapali tutarsaniz
yasanabilir. Ya da su altinda ulagsmasi her zaman kolay
olsa da bir orta basing kapatma valfi nedeniyle
gortlebilir.

4.3.2 Basing dengelenmesinin
olusturulmasi

Dalis esnasinda, sig derinliklerdeyken bile basing
dengelenmesinin baslamis olmasi gerekir.

Basinci dengelemek amaciyla "valsalva manevrasi”
yapabilmek igin her iki burun kiskacinin yardimiyla
burun delikleri kapatilabilir.

1. Burun deliklerini burun kiskaglarinin yardimiyla
kapatin.

2. Agiz/damak kapatiimali ve akciger kuvvetiyle burun-
bogaz bdlgesinde gerekli karsi basing dikkatlice
olusturulmalidir.

4.3.3 Suyun bosaltiimasi

Tam yliz maskesinin i¢ine su girmesi halinde, basi dik
tutup burundan nefes vererek su tam yiiz maskesinin
icinden c¢ikarilabilir. Bu durumda su, tahliye valfinden
gecerek tam ylz maskesinden digari dogru
bastinlacaktir.

4.4 Kullanimdan sonra

ilgili gegcme baglantilarin kilit agma tuslarina basilmal
ve tim solunum sistemleri tam ylz maskesinden
cikariimalidir. Solunum sistemleri orta basing
baglantisindan sékuldukten sonra mevcut olan ortam
havasi solunabilir; drnegin karaya ¢ikmak icin tam yiz
maskesi ¢ikariimadan tutulabilir. Varsa monte edilmis
mikrofon Unitesi ve/veya mekanik kalan basing uyarisi
da tam yUz maskesinde kalabilir.
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Hizli agma kollari her iki elle tutulmali ve bagslik
agindaki dort adet yan bant timiyle uzaklasana kadar
dogruca 6ne dogru g¢ekilmelidir. Ardindan kollari
kullanarak tam yliz maskesi bastan yukari dogru

cekilmelidir.

Temizlik

Tam ylz maskesini her kullanimdan sonra iyice
temizleyin. Daha fazla bilgi i¢in su bolime bakin:
"Temizleme", sayfa 45

5 Arnizalarin giderilmesi

Hata

Sizdirmaz ger-
¢eve sizdiriyor

44

Nedeni

Sizdirmaz gerge-
venin bir kismi
kafa basligi Uze-
rinde duruyor

Sizdirmaz ger-
ceve bukilmus

Bas agi gevse-
mis

Sizdirmaz ger-
ceve arizall

Yardim

Parmaklar ile
kontrol edilmeli
ve gerekirse kafa
basliginin parga-
lari sizdirmaz
gercevenin altina
dogru cekilmeli-
dir.

Parmakla sizdir-
maz gergevenin
altindan ¢ekerek
duzeltilmelidir.

Her bir bas ban-
dini tekrar sikin.
Daha fazla bilgi
icin su bolime
bakin: "Tam yuz
maskesinin
takilmasi”, sayfa
42.

Uzman personel
tarafindan degis-
tirilmesini sagla-
yin.
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Hata

Burun kiskaci
kilavuzu sizdiri-
yor

Nefes verme valfi
sizdiryor

Solunum baglan-
tisi sizdiriyor

Kalan basing
uyarisi gegme
baglantisi sizdiri-
yor

6 Bakim

Nedeni
O-ringler arizal

Valf pulu yuvasi
kirlenmis veya
hasar gérmis

O-ring baglantisi
arizali

Solunum baglan-
tis1 dogru oturtul-
mamis

Baglanti kirlen-
mis

Baglanti sizdir-
maz gergevenin
yanlarindan siz-
diriyor

Baglantinin vida-
lari gevsemis

Yardim

Uzman personel
tarafindan kontrol
edilmesini ve
gerekirse onaril-
masini saglayin

Nefes verme val-
fini kontrol edin
ve gerektiginde
degistirin veya
temizleyin. Daha
fazla bilgi icin su
bélime bakin:
"Bakim", sayfa 4
4.

O-ringi degistirin

Dogru yerlesim
kontrol edilmeli,
gerekirse yayin
gecme baglan-
tiya oturdugu
duyulacak
sekilde baglanti
yeniden takilma-
hdir

Temizlik

Somun igeriden
tekrar sikilmahidir

Baglanti gorus
caminin digin-
dan tutulmal ve
saat donls
yéninde dondu-
rulerek sabitlen-
melidir (sadece
elle hafifce sikil-
malidir!)

[i] Pargalarin bakim galismalarindan ve/veya parga
degisiminden sonra sizdirmazlik ve ¢alisma durumu
tekrar kontrol edilmelidir.

Kullanim kilavuzu
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Tam yilz maskesi yilda en az bir defa (bir yil igerisinde
150'den fazla dalis yapiliyorsa alti ayda bir) egitimli bir
uzman personel tarafindan kontrol edilmeli ve tim
Ozelliklerinin yerinde oldugu ve sorunsuz ¢alistigi
onaylanmalidir.

Tam yiz maskesinin kullanima hazir sekilde muhafaza
etmek icin asagidaki calismalari gergeklestirin:
— Tam yUz maskesi temizlenmelidir.

— Tam ylz maskesinin tahliye valfi arada sirada gozle
kontrol edilmelidir. Bunun igin tahliye valfinin
sokulmesi, kir ve hasarlar agisindan kontrol edilip
tekrar takilmahdir.

— Gegme baglantilarin (1, 2, 3) sizdirmazhk
yuzeylerine 20 - 30 dalistan sonra hafifce
Molykote® M111 silikon gres surlimelidir.

6.1 Bakim araliklan

o

c

o

()

c
Yapilacak galis- B =
i o
Cihaz pargasi malar E E’ 2
o
S = =
S 2 >
X © <
S < [
¢ = O
s 5 =<

Temizleme, X

. . dezenfekte etme

Tam yUz maskesi -

(komple) Gozle kontrol, X xY
calisma ve sizdir- 2)
mazlik kontrol(

Uﬂeme valfi ve Gozle kontrol X X

kontrol valfi Degistirme X
Gozle kontrol X X

Burun kiskaci O-ringleri degis- X2)
tirme

Maske tutucusunun Gézle kontrol X X

altindaki O-rlng O_ringleri deg|§_ X2)
tirme

Sabitleme bélmesi Calisma duru- X X

ve solunum bag- munu kontrol

lantisi etme
O-ringleri degis- X2)
tirme

Diger O-ringler Degistirme X2)

1) Sadece yetkili uzman personel tarafindan yapilir.

Kullanim kilavuzu =~ Panorama Nova Dive

Bakim = tr
2) 150'den fazla dalis icin alti ayda bir.

6.2 Temizleme ve dezenfeksiyon

NOT

Malzeme hasari tehlikesi!

Temizlemek ve dezenfekte etmek igin ¢ozlici maddeler

(6r. aseton, alkol) veya iginde asindirici pargaciklar

bulunan temizlik maddeleri kullaniilmamaldir.

» Sadece agiklanmig olan yontemler ve belirtilen
temizlik ve dezenfeksiyon maddeleri kullaniimalidir.
Diger maddeler, dozajlar ve etki sireleri Grinde
hasarlara neden olabilir.

[i] Uygun temizlik maddeleri ve dezenfektanlar ile ilgili
bilgiler ve bunlarin spesifikasyonu igin bkz.
www.draeger.com/IFU adresindeki 9100081 numarali
dokiman.

6.2.1 Temizleme

Tam yiz maskesini her kullanimdan sonra iyice
temizleyin.

1. Su ve bir temizlik maddesinden olusan bir temizlik
solisyonu hazirlayin.

2. Tum pargalari yumusak bir bez ve temizlik
solusyonu ile temizleyin.

3. Tum pargalar akar su altinda iyice durulayin.
Solunum i¢in kullanilan solunum baglantilarinin, i¢
maskenin ve 1sirma agizliginin sicak, akan su
altinda iyice yikanarak temizlenmesine dikkat
edilmelidir. Su iceriden tahliye valfine dogru
dogrudan yoneltin.

4. Tam ylUz maskesini 60°C'nin Gzerindeki sicaklkta
kurutmayin, lastik pargalari 1sI yayan nesnelerin
Uzerine koymayin veya gunes isijina maruz
birakmayin. Lastik parcalarin depolanmasi ve
bakimi ile ilgili DIN ISO 2230 direktifi dikkate
alinmalidir.

6.2.2 Dezenfeksiyon

Sadece tam ylz maskesi dalgicin kendisine ait kisisel
bir donanim degilse veya bagka bir kisiden alinarak
kullanildiysa her daligtan sonra yapilmasi gereklidir.

1. Su ve dezenfeksiyon maddesi kullanarak bir
dezenfeksiyon banyosu hazirlayin.

2. Dezenfekte olmasi gereken tim pargalar
dezenfeksiyon banyosuna yatiriimalidir.

3. TUum pargalari akar su altinda iyice durulayin.
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4. Tam pargalari agik havada veya kurutma dolabinda
kurumaya birakin (sicaklik: maks. 60 °C). Dogrudan
glines 1s1gina karsi koruyun.

6.3 Kontrol valfleri icin valf
pullarinin degistirilmesi

1. Eski valf pullarini iceriye dogru ¢ekerek ¢ikarin.

2. Yeni valf pullarinin pimlerini iceriden delige gegirin
ve pimin arka kenari goérunur duruma gelinceye
kadar disaridan c¢ekin. Valf pullari igeride dengeli
sekilde durmalidir.

6.4 Nefes verme vanasi diskini
degistirin
Maske baglantisindaki koruyucu baslhigi ¢ikarin. Yay
képrusunun bir ayagini igeri dogru bastirin ve yay
képrusunu ¢ikarin. Valf pulunu ucundan tutun ve
kilavuzdan disari dogru ¢ekin. Valf yerlesimi temiz ve
hasarsiz olmalidir, degilse temizleyin. Baski plakali yeni
valf pulunu su ile nemlendirin ve yerlestirin. Yatay
konumda valf pulunun kendi agirigiyla kilavuzun igine
dogru girmesi gerekir. Yay koprusinde "L" = sol ve "R"
= sag isaretleri bulunur ve koépru agili sekilde durur.

6.5 Burun kiskaci kilavuzunun
yaglanmasi

1. Burun kiskaci kollarindaki vidalar soktlmeli ve kol
disari ¢cekilmelidir.

2. Miller ve braket, tam yliz maskesinin i¢ tarafina
dogru ¢ekilmelidir.

3. Miller, O-ringler ve kilavuzlar tliy birakmayan uygun
bir bezle veya kulak temizleme ¢ubugduyla
temizlenmeli, gerekirse yeni pargalar kullaniimali ve
her sey Molykote® M111 silikon gres ile yeniden
yaglanmalidir.
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4. Miller ve burun kiskacl kolu tersi sirayla tekrar
monte edilmelidir.

5. Vidalar elle iyice sikin.

7
¢

Atik islemleri

Bu Uriin yerlesim yeri atigi olarak tasfiye edilme-
melidir. Bu nedenle yandaki simgeyle isaretlen-
mistir.

Drager, bu Urtnu Ucretsiz olarak iade alir. Bu konu
hakkinda bilgi almak igin ulusal satis organizas-
yonlarina ve Drager'e danisabilirsiniz.

8

Tam ylz maskesi kullaniimaya hazir sekilde, birlikte
teslim edildigi tagima kutusu igerisinde, serin, kuru ve
kir bulunmayan bir ortamda muhafaza edilmelidir. Tam
yuz maskesinin depoya alinmadan énce tamamen
kurumus olmasina dikkat edilmelidir. Hava degisimi
saglamak igin tasima kutusunda hafif bir agiklik
birakilmahdir. UV isinlarina ve i1siya dogrudan maruz
kalmaya karsi korunmalidir. DIN ISO 2230, plastik
artinlerin depolanmasi, bakimi ve temizlenmesiyle ilgili
direktifler dikkate alinmalidir.

Depolama

9 Teknik veriler

Agirliklar:

Panorama Nova Dive 940 g
Panorama Nova Dive 930 g
Sport

Panorama Nova Dive 940 g
NM/R

-20 °C ila+50 °C
-30°C ila+70°C

isletim sicakhg::
Depolama sicaklig::

Kullanim kilavuzu =~ Panorama Nova Dive

35877



Teknik veriler = tr

Tahliye valfi agilma

basinglari:

Panorama Nova Dive 3,2 ila 6,0 mbar
Panorama Nova Dive 3,2 ila 6,0 mbar
Sport

Panorama Nova Dive 225 mbar
NM/R

Malzeme:

Maske govdesi EPDM

Bas agi Silikon

Gorls cami PC

Kullanim kilavuzu =~ Panorama Nova Dive 47
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